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Előfizetési feltételek: 
Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 Ur. postadíj beküldése 

mellett egé9z é*re ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi óskiadói iroda: 
Piacss, Hajdú Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-utcza szegletén a Bikával 

szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

l íKl-MYVARl 
ÉRTESÍTŐ 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
I Négyhasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyílttériben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 
T e l e g d í K . L a j o s könyvkereskedőséhen, 
Budapesten: G o 1 db er g e r A. V- és Haa-
s e n s t e i n és Yogler , Bécsben,Prágában 
í l a a s e n s t e i n és Vogler , A- Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Színházunk jövője. 
(***) A vidéki színészet népvándorlás küszöbén 

áll. A társutatok szervezése javában folyik s a vidék 
. négy-öt nevezetesebb igazgatója minden erejét meg­
feszíti, hogy olyan társulatot szervezhessen, mely 
a vidék legjövedelmezőbb színházát biztosítsa szá­
mára. 

De melyik jelenleg a vidék legjövedelmezőbb 
a? Ezt nagyon bajos volna eldönteni. A 

k o l o z s v á r i szinház — mely most szintén 
gáavállalkozónak fog kiadatni — mint 
tálat muttatta — daczára az óriási szubveocziónak 
— évek óta folyton deficzittel küzd. — A s z e g e d i 
sziüház igazgatója a múlt télen — állítólag — 
20—24,000(1!!) forint tiszta hasznot mutatott fel, 
melyből azonban 8000 forintot rá kellett fizetnie a 
váradi múlt évi uyáii saison költségeinek fedezé­
sére, jelenleg pedig az ottani színtársulat folytonos 
közönynyel küzd, a mi nem is csuda, ha meggon­
doljak, hogy csak nem régen is 4000 nél több 
árverés sújtotta az ottani lakosságot — A z ar a dij 
újonnan felépített színház, a mennyiben a közönség 
régebbi pártfogását irányadóul lehet tekinteni, ai 
jövő őszi megnyitással eléggé kecsegtető kilátá­
sokkal biztat. — A b u d a i várszínház — mint be 
bizonyult idáig — koránsein tarthat fönn nagyobb 
szabású társulatot. A többi vidéki nagyobb szin 
házak társulatai — ez idő szerint — folyton a lét 
és nem lét problémájával küdzködnek. sőt a szé­
kesfehérvári színtársulat a közönség részvét hiá­
nya miatt közel áll a feloszláshoz. 

A mi színházunk viszonyainak jellemzésére 
nézve elég legyen annyit felhoznunk, hogy pár 
nappal ezelőtt a „Koldusdiák" előadására másfél 
saison alatt éppen 22-ikszer telt meg z s u f o 1 á s i 
a mi 12—14 ezer forint évi bérleten kivül ci'rca 
6000 mondd: h a t e z e r forintot jövedelmezett 
egy maga. 

Daczára színházunk ezen, a többi vidéki szin 
házak bevételeihez mért kedvező viszonyának, 
könnyen megeshetik, hogy a jeleuiegi ügybuzgó 
Igazgató, kinek kiváló érdeme van abban, hogy 
ily nagy színházlátogató kontingenst szolgáltat kö­
zönségünk, a kecsegtetőbb kilátások reményében 
vagy a kolozsvári, (vagy, ha ezt a szegedi szinház 
igazgatója, a ki tudvalevőleg szintén pályázik, 
nyerné el) a szegedi vagy az aradi színházakért 
pályázik, mint tette ezt az előző években, a szegedi 
és a budai várszínházak pályázatainál is. S ezt 
zokon sem lehet tőle venui, mert hát mi tűrés, 
tagadás benne, bármily jól szervezett társulata 
s precziz előadásai legyenek is egy igazgatónak, a 
közönség egy nagy része 4 - 5 év alatt megszokja 
a törzstagokat s Izet pasával együtt igy okoskodik : 
„Eín bísáel aufmischeu, ein bissel auffrischen, nem 
roina rossz." 

Már pedig egy olyan jól összetanult társula­
tot, mint a minő a mi jelenlegi társulatunk, bajos 
dolog egy igazgatónak keverni, vagy egészen újból 
szervezni, mig olyan városban, a hol a tagok ke-
vésbbé ismertek, vagy rég látottak, az ujdonsze-
rüség ingerénél fogva könnyebb velők telt házat 
biztosítani 8 ez viszont a mi közönségünkre nézve 
is áll. 

Az orosz kormány pedig egy óriási vérteshajó 
építését kezdeté meg, mely öt millió rubelbe fog 
kerülni. — Morin, a szenzácziós rágalmazás] 
pör hőse, Parisban meghalt; a szocziálista nőegy­
let gyűlése egyhangúlag elhatározta, hogy Clovis-
Huguesné asszonyhoz feliratot intéz, azt mondva 
benne, hogy helyesen cselekedett, mikor rágalma-
zóje ellen fegyvert ragadott. — Pasteurnek 
egy Astié de Valsayre nevű párisi nő, a ki hat év 
előtt már sokat szenvedett ebmarás következtében 
s a gyógykezelésben jobb hüvelykujját is elveszte 
ajánlkozott, hogy tisztán a tudomány érdekében 
kész magát beoltatni a veszettség mérgével, 
Herczeg í&rapotkinról* a nihilista vezér­
ről, ki a clairvaux-i fogházban tölti napjait, az a 
hír, hogy skorbut baja visszatért s állopota ag­
gasztó. 

Fővárosi hirek. 
- Báró Senyéi; Pál ő f e l s é g e által 

országbírónak neveztetett ki. — Vas derében 
hamvai e hó végén haza kerülnek, a fővárosba, 
ugy, hogy az író halálának tizenötödik évfordulóját 
január hóban, már hazai földben fogják megérni. 

Öngyilkos kapitány. Kisláposi Juhász 
Kálmán honvédszázados szerdán délután a kerepesi 
uti temetőben agyonlőtte magát. — Megsemmi­
sített választás. Aképv.ház 4-ik bíráló bizott-

kímondta a csongrádi képviselő Csatár Zs. 
választásának megsemmisítését. — IXégy török 
nö keltett kedden délelőtt feltűnést a főváros 
utczáin; Haraid gazdag török kereskedőnek a fe­
leségei, férjükkel kéjutazást tesznek s a kirakatokat] 
akarták megtekinteni, de az utczák népének ki 
váncsisága hamar elűzte őket egy-egy kirakattól. 
— fi pátbaj'Vélség miatt elitéit Szalay Imre 
országgyűlési képviselő e hó 17-én kezdi meg a 
rámért áliamfogságot. — Az idei színész-
kongresszus legérdekesebb határozata eddi­
gelé az volt, hogy a próbák" idejére vonatkozó 
indítványt elfogadták, s így naponkint hat óra hosz-
szat tartandók a próbák, mely időnek beosztását 
minden társulat, maga határozza meg. — A ki' 
rályi kúriánál legközelebb nyolcz bíró lép 

- , , - , .nyugalomba. Ezek: Szabó Imre. Végh Ignácz, Gaál 
mai huszonöt ember szenvedett sérüléseket. —János, Gellén József, Faúr János, Suhaj Imre, Pa 
A M&rin szenzácziós rágalmazás! pőrében a j t a k y I s? I l ácz & B r e u r József. Mindnyájan betöltöt-

Mi csudálkozni való sem lesz tehát azon, ha 
egy szép reggel arra ébredünk, hogy Krecsányi — 
bokros érdeméi folytán — megkapta a fönn hívatolt 
színházak valamelyikét s a minő ambiczionális 
igazgató, no meg a kecsegtető kilátások reményé­
ben is, búcsút mond legalább egy időre, az ő hálás 
Debreczenének. 

Hát hisz' ez még mind megjárná, mert mint 
a közmondás tartja : „gyöngyház, ba leszakadt 
lesz más." Csakhogy van itt ám egy bökkenő. 
A város, mint tulajdonos és az igazgató között 
ujabb három évre kötött szerződésben, — mint 
közvetlen forrásból meggyőződtünk: a város és a 
vállalkozó igazgató mi nd en év m á r c z i u s ha 

i g k ö l c s ö n ö s e n f e l m o n d h a t j á k a 
bérletet. 

Már most tegyük föl, hogy a felsorolt esetek 
valamelyike előáll, s a vidéki színházak bérbevevő-
sének ügye márcziusig elhúzódik, hogyan kapunk 
mi olyan igazgatót, a kinek ugy egyénisége, mint 
vagyona és társulata megfelel igényeinknek? A 
valamirevaló színtársulat akkorára már mind biz­
tosit magának téli állomást, igy könnyen megeshe­
tik, hogy majd valami gyönge másodrendű társulat­
tal kell beérnünk. 

Azért nem tudjuk eléggé helyteleníteni, hogy 
szerződésben ily késői felmondási határidő van 

kitűzve, s ha már ezen a hibán egy előre nem 
segíthetünk, jövőre jó lesz akként megkötni a 
szerződést, hogy a kölcsönös felmondási határidőül 
— mint más nagyobb színházaknál, —- a polgári uj 
év tűzessék ki s akkor ugy a vállalkozni szándé 
kozó igazgatók, mint a város jó eleve fogják tudni 
tájékozni magukat a következő évad teendőire 
nézve. 

Nagyvilági hirek. 
— Wranezia főrangú nők körében 

Uitólag mozgalom indult meg, hogy az udvari és 
nemességi almanachok ne közöljék az arisztokrata 
nők születési évét. — Tizennégy szinház* 
égés volt ez évben Európa és Amerika váro­
saiban ; legnagyobb volt a veszedelem a cahorsi 
szinház szeptember 16-diki égésénél, mely alkalom^ 

kecskeméti asztslos népszinmüve, Kecskeméten telt 
ház előtt került színre, de nem tetszett,; azt írják 
róla, hogy nagyon kezdettleges mű, gyönge kísérlet 
terméke. — Nagyvárad rabbija : dr. Kohut 
Sándor New YorKból meghívást kapott, hogy fog­
lalja el ott az elhunyt dr. Hübsch rabbi helyét. —• 
Szombathelyt egy héttagú becsületbíróság 
párbajképtelenuek jelentette ki S. E. lapszerkesztőt, 
a ki több egyént megsértett s párbajra akart kény­
szeríteni — /í kunszentmártoni taka­
rékpénztár igazgatósága hivatalosan tudatja, 
hogy az intézet ügyei a Bozóky szökése daczára is, 
zavartalanul folynak. 

8 X a Á . 3 F 1 . 0 2SJlb-. 

Hogy mulat tak a régi jó 
öregek? 

(Helyi irodalomtörténeti adat.) 
A kik Debreczen város irodalomtörténetét 

csak kis részben is ösmenk, bizonyára emlékezni 
fognak V a r j a s J á n o s főiskolánknak 35 éven át 
volt professorára, ki azon fölül, hogy a „theologiát, 
keleti nyelveket és zsidó régiségeket" tudományo-
san tanította, szabad óráit k ü l ö n c z k ö d ő verjek 
Írására használta fel. 

A t ö b b e k k ö z ö t t irt egy nagyobb terje­
delmű (55 strópha, 5 soros) éneket, melynek minden 
szavában e hangzó fordul elő, a következő czim 
alatt: „ M e g t é r t e m b e r n e k é n e k e , m e l y e t 
nem r é g e n s z e r z e t t és egy m e g k e s e r e ­
d e t t , de r e m é n y s é g g e l t e l j e s l é l e k ké­
p é b e n t e t t fel egy n e v e z e t l e n e m b e r , 
D e b r e c z e n ben."*) 

A tudós öreg, mielőtt ezen művét kinyomtat­
tatta volna, (1775.) elkflldé azt a híres H u n y a d i 
F e r é n ez debreczeni reform, pap és superinten-
denshez, véleményadás végett; melyet midőn Hu­
nyadi FereDez átolvasott, azt a következő sorok 
kíséretében küldte vissza Varjas professornak: 

bűntársakra is kiterjesztették a törvényszéki vizs­
gálatokat s valószínűleg a vádlottak padjára jut 
Claude Morei is, a ki Budapesten szintén zsarolási 
kisérlettel tette ismertté a nevét. — A Vez 
von, a gőzsikló pályája közelében két kráter nyilt 
meg. — A „Gaulois" párisi lap azt a furcsa 

' ot igéri, hogy amaz előfizetők családjainak, a 
kik vasúti vagy lóvasúti balesetek áldozatául esnek 
három ezer frankot .fizet, a sebesülteknek kártérí­
tést ad és segélyezi ama szerencsétlenül jártakat is. 

kik a veszedelem napján megvették a lapot. — 
A párisi világkiállítás. A párisi község-
tanács 50 szavazata 23 ellenében elhatározta, hogy 
az 1889-diki világkiállítás a Mars-mezőn rendez 
tessék. — A hadi tengerészet szaporítása 
került napi rendre mindenfelé, Anglia után most 
az Egyesült-Államok kormánya indítványozza 
kongresszusnak, hogy a köztársaság hajóraját tiz 
éven át évenként hét czirkáló hajóval szaporítsák. 

*) Kazinczy Ferencz „Magyar régiségek és ritka­
ságok" czimü könyvében (Pest, 1S08.) $z egész éneket 
izóről-szóra felvette. I 

„E nevetlen ember szerzetté verseket, 
Szeretettel veUem s elnéztem rendeket. 
Nemzeted elébe terjeszthesd ezeket, $ 
Mert elnyerted vele emberi neveket. 
Kedves éhléleknek ez efféle ének, 
Melyet mérges sebek egyszer megsértenek. 
Ezt zengedezzétek gyermekek és vének. 
Kérjetek életet ennek mesterének." 
Ezen válaszra Varjas következőleg irt a supe-

rinfcendensnek: 
„Nem merek, mert félek, érettek megvernek, 
Sebbe nem, de vérbe és lévbe kevernek. 
Mérges szeme, nyelve s epéje embernek, 
Nem kedvez sem vénnek, sem szegény mesternek." 

Hunyadi látván a professor ur állhatatosságát 
kedvencz e hangzója mellett, de egyszersmind bá-
toritni is akarván barátját műve kinyomatására. 
igy válaszolt nelri: 

„Bátran add szájába a magyar hazának, 
Hangját az általad már talált hárfának. 
Hát hallgatsz szavára a más ajakának, 
Ám rágalmazzanak, ha mását látlanak. 
Ha van a városban számtalan vad szamár, 
S aauak alkalmatlan, hát arra hallgatsz már?. 
Van más, annak adjad, s ha majdan áll a nyár, 
Nála találsz pálmát s rád aranyalma vár, 
Szarmata, francz, tatár abban azt láthatja, 
Ha a magyar haza Marsnak az a fattya, 
Annya a számtalan ágaknak: az attya 
Lássa, ha más száját arra rátálja." 
Varjas látva, hogy emberére talált, ki kü-

lÖDCzköd̂ séfc más hangzóval (a) képes viszonozni, 
hamarosan a következő sorokat irá Hunyadihoz: 

ték már állami szolgálatuk negyvenedik évét s még 
ez évben nyugalomba vonulnak. — A pénzügy-
miniszter, tekintettel a gazdasági termények 
rendkívüli árhanyatlására, az adófelügyelőkhöz ren 
deletet intézett, melyben az adóbehajtások körül 
többféle könnyítéseket engedélyezett. 

Vidéki hirek. 
— Tompán egy 117 éves asszony, Labai-

né-Budai Ilona hunyt el, ki állítólag halála előtti 
napon gyalog ment Szabadkára. — A gyulai 
országos vásárt e hó 9 — 10. és 11-kén tartják meg. 
A baromvásár 9 —10-én, a vasárnapja pedig 11-én 
lesz. — IXagySzebénbem Mariin Rezső ügy­
védet, a Friedwanger-féle gyilkosság egyik vádlott­
ját a rabkórházból átvitték az országos téboly-
házba. — „ Jí hamis bankó9

u Somogyi János 

„Azt tartam, csak magam láttam varját, szarkát, 
Hát ha más akarja, bár lássad a markát. 
Papagáiyt tart s aahat sárgát, akár tarkát, 
Adhassanak annak hamar pálma barkát, 
Palíás! adj szárnyakat aiáji párjával 
Hadd járjon aranyos hajnali szárnyával. 
Hadd táplálja házát balzsami szagával, 
Azaz : hallhatatlan nat?y magyarságával, 
Hajtsa, ha bajthatja, hajszra, akár csára, 
Mars a mnga száját, hallgathat magára. 
Fáradhat, járkálhat atyjára, pspjára, 
Ha találhat mását a magyar szavára." 

Hunyadi superintendens mosolyogva olvasá a 
különczködő professor sorait s elösmerésének je­
léül igy válaszolt neki: 

„Holott homlokodon sok gondol hordozol, 
Oly sok jót oh boldog doktorom dolgozol, 
Sorsomhoz hogy oly sok koszorút fonsí s hozol, 
Oly módon dolgomról oh, hogy gondolkozol. —-
Lövöldözök, szököm, nöttön-nő örömöm, 
Őrzöm ökröm, töltöm szőllőtö-özöiiöm, 
Örömömből ötször sőt többször köszönöm 
Bőven töltött gyöngyöd örökös ösitönöm!" 
Mikor a vers nyomtatásban megjelent, Vi3rjas 

pgy példányt professor társa Sz i l a gyí S á m u e 1-
nek is kézbesittetett. Az elmés és víg kedélyű öreg 
ur elolvasván azt, a következő rövid, de jellemző 
pótlással küidé viasza Varjasnak ; 

„Ltíd-húst szúrjunk, úgy újuljunk!" 

A fentebbiekkel kapcsolatban jónak látom 
itt felemlíteni az alább következő „ K e s e r g ő s z e -

Debreczeni hirek. 
— l/j algondnok a ref. egyháznál. A 

presbyterium múlt vasárnap töltötte be a váro8i 
tanácsnokká választott Rab László lemondása foly­
tán megüresedett algondnoki állást. Több pályázó 
közül szavazattöbbséggel O t r o k o c s i Vógh Já­
nos választatott meg, utána legtöbb szavazatot 
Sebess György kapott. — #Sfr. Vay Ktániel 
urat, kit csak nemrég vesztette el fivérét, gróf Vay 
Lászlót, ismét nagy csapás érte. Hajadon leánya 
meghalt Pozsonyban. — Az ujonezozásra 
vonatkozó előmunkálatok bevégeztetvén, a szokásos 
figyelmeztetés a rendszabályok alapján falraga­
szokon van hirdetve. Az ujonezozás márczius hó 
elején lesz. — Az asphald-járda készítési 
költségeiből a városra esett 20,307 frl 35 krból a 
város eddigelé 16,448 frt 85 krt fizetett le. •-• 
Krecsányi Ignácznak özvegy Harsányiná 
asszony, ki a megnyitástól fogva rendes látogatója 
volt színházunknak, végrendeletében 200 forintot 
hagyományozott. — A szathmári dalárda 
a lehető legszívesebb fogadtatásban részesült ma 
egy hete városunk lakossága részéről. A pályaház­
ban Simooffy Imre polgármester fogadta őket. A 
berobogó vonatot a nagyszámmal megjelent kö­
zönség élénk éljenzéssel fogadta, melyre a szath-
máriak hasonlókép feleltek. Mig a vendégek — 
köztük több hölgy — kiszálltak, a debreczeni dal­
egylet, Hitessi Lajos karmester vezetése alatt el­
énekelte jelmondatát Azután Lengyel Imre törv. 
bíró s a dalegylet népszerű elnöke üdvözölte a 
vendégeket, kiknek nevében Unger Gusztáv felelt. 
A polgármester szívélyes szavai után a gyülekezet 
a helyi vasút külön vonatán a „Hungária" vendég­
lőbe ment, utközbeu szívélyesen üdvözöltetve a 
közönség által. A „Bika" termeiben rendezett ke­
délyes lakomán szép számmal vett részt városunk 
uri közönsége, köztük a főispán és polgármester is. 
A társaság jó zene mellett sokáig maradt együtt. 
Este ugyanoda a hangverseny gyűjtött rendkívüli 
nagy közönséget. A katonai zenekar által előadott 
„Hunyadi László" nyitánya után a szathmári dal-
egylett lépett fel, zajos ovácziókban részesülve. 
Márk Endréné asszony szép szalagu koszorút he­
lyezett zászlójukra. Ezután rákezdtek a „Viharban" 
czimü kardalra, melynek szabatos előadása épp oly 
dicséretére válik az egylet tagjainak, mint Vig 
Károly karmesternek. A tapsokra még egy magyar 
népdal-egyveleget is kellett elénekelniük. Majd a 
mi dalárainkkaí együtt és a katonai zenekar kísé­
retében Hnber „Fohász"-át adták elő. A haugver-

r e l e m " czimü verset is, mely szintén az elébb 
emiitett időben írathatott, azon megjegyzéssel, hogy 
annak irója előttem ösm e r e t i en, s a „Csittvári 
Króniká"-hoz hasonló s kezeimnél levő „Mindenes 
gyűjteményiben szórói-szóra igy áll: 

„Siess sírni sziveta, szives szerelmedet, 
Sződd szomorú szókkal számos sérelmedet, 
Sírjatok szemeim, sírjatok százszorta, 
Szivemre szegeit szinte szivem szórta. 
Sirj, szerencsétlen szív, szakaszd szanaszét 
Szerető személyed szenedre szenet szít. 
Szivein sért s szerelmem, szerelmed szédolget, 
Sebeire szivem sebeket szegdelget. 
SÜTÜ sóhajtással sebessedett szivem, 
Szekrényét szakgatni szerfelefti szégyen. 
Szólj, sebem szurdaió siralmas szakadék, 
Szelíd szerelmemtől sirassál szakadék, 
S/.ÍYeintöl széledvén, szép ssivem szomorít, 
Szebb s szerelőbb szivet sziv.jm soh'se1 szorít. 
Szánlak szerelmesem, szivemből szívesen, 
Személyed síromig sírom, szerelmesem. 
Szivemet sírással szenyesitő személy, 
Szökevén sebesedtől, siralmimon segélj! 
Szerencsétlen szivem sajnáló szerelem, 
Szivemet szivednek számára szentelem I" 

Igy mulattak — szabad óráikban — a régi jó 
öreg professorok és papok. 

Erdélyi István. 
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seny első részét dalárdánk éneke fejezte be. Nagy 
érdeklődéssel üézett a közönség Liszt Ferenez 
„Magyar királydal"-a elé, melyet a két dalegylet 
együtt adott elő, Huber „Honfidalu-ával és „Király-
induló"-jával a a katonai zenekar indulójával ért 
véget a hangverseny. A sikerült estélyt vig tánez 
fejezte be, mely feledhetlen kedves emlékeket ha­
gyott kölcsönösen maga után. — Minevezés, 
A gazdasági tanintézethez az intézői állomásra, a 
Rottler József távozása folytán, számos ismerősei­
nek méltó örömére Ozájlik István helyeztetett át 
Keszthelyről, ki mindenki által mint kitűnő ifjú 
gazda ismeretes. E választás azért is örvendetes, 
mert Czájlik 1. sok ideig volt segéd a gazdaságban 
s annak körülményeit teljesen ismerve, működésé­
től minden jót lehet várni.— A városi hiva-
*«efw©Jfco& kérvényt nyújtottak be a tanácshoz, 
illetve a közgyűléshez a város óriási fakészletéből 
részükre bizonyos mennyiségű tüzi-fának utalvá­
nyozása iránt. — Bérkocsi árszabályt. A 
rendőrfőkapitányság most dolgozik a fiakkeresek 
részére uj árszabályon, mely a bérkocsisok ál­
tal sok (!) izben emiitett olcsó szállítási árakat 
e m e 1 ni fogja.' — A gyilkosok. Árva Gergely 
és Szarvas Ádám újvárosi svábok, kik Nagy János 
debreczeni lakost azért, mert saját földjén nem 
hagyta őket legeltetni, meggyilkolták : már be is 
vallották a szörnyű tettet. — A gazdasá 
tanintézet pallagi telepén bentlakó tanulók 
tegnap, szombaton, búcsúzó estélyt tartottak sze­
retett tanáruk, Rottler József tiszteletére, ki köz 
sajnálatra megvált az intézettől. 

Újdonságok. 
— Az uj óv közelsége alkalmából tisz­

telettel felhívjuk hátralékos előfizetőinket, hogy 
hátralékaikat minél előbb beküldeni s a kiknek 
előfizetéseik lejárt, azt megújítani szíveskedje­
nek. Ritkán" alkalmatlankodunk olvasóinknak 
ilyes figyelmeztetéssel, de a mennyiben mi is 
igyekeztünk kötelességeinknek tőlünk telhető­
leg elegét tenni, hasonló viszonzást kérünk 
nagyrabecsült olvasóinktól is. 

-T~ A felolvasókor csütörtöki estélyen 
nagyon meglátszott a „szabadjegyek korlátozása,", 
amennyiben az előző felolvasó estély hez mérten 
épen feles számmal jelent meg a közönség, kik 
közt a nagyobb kontingenst a női közönség szol-1 
gái tattá. Az első felolvasó dr. P r o p p e r A. hely 
béli orvosi kar egyik kitűnősége tartotta ily czi 
men: „Böngészetek az egészségügy terén." A jeles 
értekéző igen kellemes perczeket szerezhetett volna 
— mint már szerzett is a t e r m é s z e t t u d ó s o k 
gyűlésén — tudományos felolvasásával, ahhoz értő 
és az iránt érdeklődő közönség számára; de a lai­
kus közönség — ha őszinték akarunk lenni — 
bizony szerfelett unalmasnak találja az olyan the 

\ mák fejtegetéseit, melyek egy szakemberre nézve, 
\ a ki a betegségek különböző nemeivel, orvosi 

ynűvekkel s az orvosi tudomány ujabb vívmányaivá 
ispeczialiter foglalkozik, tartalmazhatnak ujat, ér 
pekest és tanulságost, de ily körülmények közt csak 
arra valók, hogy a közönség .% óra hosszán üljön 
unalmas csöndességben. Ezzel mit sem akarunk 

.^üevonni az érdemekben gazdag felolvasó jeles ér­
tekezésének becséből s csupán az ellen van kifo­

gásunk, hogy az ily müvek felolvasása egy általá-
*.•'' ban nem szórakoztató, a mi fő dolog volna. —A 

második felolvasó Hódy G y u l a helybeli ügyréd 
volt, ki egy meglepően szép költeményét olvasta 
föl humoros bevezetés után ily czimen: „A magyar 
nő." Kár, hogy a költemény remek részleteit az 
előadó jó hangsúlyozása és kifejező előadása sem 
emelte teljes érvényre hangjának gyöngesége miatt. 

— Vétkes»e abecsületsértő t Nem 
régiben adtunk kifejezést a Végh-contra Fogthüy-
sajtóperben azon nézetünknek, hogy esküdtszékünk 
azon verdiktjét, miszerint megállapította a becsü­
letsértést s még sem büntette a becsületsértőt, 
mint következetlen ítéletet helytelennek tartjuk. A 
miniszterelnök hétfői beszédében, midőn az esküdt­
székek felfüggesztésének szükségességét fejtegette, 
szintén nekünk adott igazat, hivatkozván incon-
sequens esetekre, midőn az esküdtszék megálla 
pitotta a rágalmazás és becsületsertés esetét, s 
mégis fölmentette a vádlottat: „Ily körülmények 
közt — monda a kormányelnök — minden jóra­
való ember kerüli a sajtóbiróságokat." Ugyan e 
tárgyban a „F. L." tegnapi száma igy ir: „Törté­
nik, hogy oly súlyos vádakat, melyek ártatlan em­
berre nézve a legdurvább becsületsértést foglalná­
nak magukban, bizonyos egyén ellen méltán nyom­
tattak ki, de akkor ez a tény nem becsületsértés, 
s akkor a ki elkövette nem is vétkes. De ha valaki 
becsületsértést lát a vád alá fogott czikkben, nem 
mondhatja, hogy annak elkövetője nem vétkes. Jól 
teszik tehát az esküdt birák, ha felszólalnak, hogy 
társaik közt ne legyen senki, ki maga alatt vágja 
az élőfát, melytől a jogérzet egészséges gyümölcsö­
ket várt és vár még ma is." — Ez a leczke a deb­
reczeni Végh-féle pörben szerepelt esküdtszéknek 
is szól s örvendünk, hogy a következmények igazat 
adtak akkori méltó kifogásunknak. 

— Mumor. P r a c t i c u s t a n á c s . Azon 
töprengett a vidéki színész, hogy mikép biztosit­
hatna magának teli házat, jutalomjátékára. — Hivd 
meg hitelezőidet. — Tanácsolá neki egyik pálya­
társa. — K o m o l y a k a d á l y . (Bíró: (a vádlott­
hoz.) Minden bizonyíték hiányozván, ön felmentetik 
azon vád alól, hogy Czérnási szabó-mestertől egy 
nadrágot ellopott. — Elmeheti — Vádlott: (ülve 
marad.) — Bíró: Nem hallotta? Elmehet! — Vád­
lott: (súgva a bíróhoz.) Bocsánat, tekintetes bíró­
ság ! A panaszos ott ül hátul, s ha fölkelek, azonnal 
észreveszi, hogy rajtam van az a bizonyos nadrág I 
•—Neki van i g a z a . A mama: Piroska, minek 
hat tojás, hiszen ehhez a tésztához három is elég. 
— Piroska: Csalatkozol, mama! Okvetlenül hat 
tojás kell hozzá. Itt van a szakácskönyvben: „ három 
tojásnak a fehérét a tésztához, báromnak a sárgá­

ját a chateau-boz."— J o g o s f e l h á b o r o d á s . 
Nagybácsi: Ejnye, Rózsa húgom, ugyancsak elsóz­
tad a levest! Bizonyosan szerelmes vagy! — Ró­
zsa: (duzzogva.)Ugyan, nagybácsi, mily gyanúsítás! 
Ügy beszél, mintha nem tudná, hogy férjnél vagyok! 
— K ö l c s ö n ö s e n. Grófnő: Haragszik még, ezre­
des ur, hogy a múlt évben visszautasitottam kezét? 
— Nos hát azóta jobban meggondoltam a dolgot. 
— Ezredes: Én is, grófnő 1 — E I s z ó 11 a ma 
gá t . Egy vidéki énekesnő egyik barátnőjéhez: -
Büszke vagyok rá, hogy leányom a hangomat örö 
köite. — így már rendén van 1 Ugy is mindig azon 
tűnődtem, hogy hová lett a hangod i 

—- Szenzácziós bűnügyben folyik 
jelenleg a vizsgálat a helybeli kir. törvényszéknél. 
Ezelőtt pár héttel ugyanis Homonnai J., ki Né-
gyessy Á. társbérlővel együtt bérelte Sebess Gy.-nek 
bagosí pusztáján lévő birtokát, hirtelen halállal 
elhunyt. Már a temetésre is megtétettek az előké­
születek, midőn a törvényszékhez följelentés érke­
zett, minek következtében Ferenczy L. "vizsgáló 
biró megjelent a helyszínén s a megejtett vizsgálat 
kiderítette, hogy a bekövetkezett s természetesnek 
állított halált golyó okozta, mely közvetlenül a 
nyakszirt alatt meg is találtatott. A gyanú azonnal 
a társbérlőre, Négyessy L.-ra irányult, ki bérlő 
társával — tudvalevőleg — nem a legjobb viszony 
ban élt s e miatt több izben perlekedtek is. A 
társbérlő, Négyessy Á. a felhalmozódott gyanuokok 
alapján el is fogatott. A vizsgálat messze terjedő 
szálai Ferenezi L. ifjú vizsgálóbíró kezei közt van, 
kinek ismert ügyessége bizonyára napfényre deriti 
pár nap múlva a titokzatos bűntény mibenlétét, 

— Színház. Az elmúlt hét repertoirja 
annyiban bírt némi érdekességgel, hogy régi darabok 
uj szereposztással adattak; igy a „Koldus-diák" 
Ollendorf szerepét Németh helyett Kif-s M. játszotta; 
Osoma Bálintot szintén Németh helyett Szabó A, 
Mi egyáltalában nem vagyunk barátai a szerepcse­
rélgetéseknek, melyek csak arra valók, hogy össze­
hasonlításokat provokáljanak mindenkor egyik vagy 
másik, szakmakörében különben tehetséges tag ro­
vására. -—A Boránd Gyula szerdai jutalomjátéka 
zsúfolt ház előtt folyt le, a fogadtatás zajos ová-
cziói eléggé tanúsították, hogy ez universális tehet­
ségű ifjú színész mennyire kedvencze a közönség-

A tűzről pattant leány" ez. darab összefüg­
gés nélküli nagy bolondság, de jókat lehet egyes 
helyein nevetni. Boránd és Nyilasi egymást multák 
felül a közönség kaczagtatásában; kitűnő alak volt 
Szabó Antal is. 

— Welhivás a kölcsönös-segélyző-egylet 
II-dik évfolyamának megalakítása érdekében. A 
kölcsönös-segélyző- egylet igazgatósának határozata 
folytán van szerencsénk, a n. é. közönséget ezennel 
tisztelettel értesíteni, hogy az egy év óta — nagy 
sikerrel működő: kölcsönös-segélyző-égylet máso­
dik évfolyamát 1885. év január hó 1-én megnyitjuk. 
Felhívjuk tehát mindazokat, ki ezen „uj évfolyam" 

komoran mondta el, mi történt vele, hozzátéve, 
hogy tui nem éli e szégyent, ha elégtételt nem sze 
rezhet magának. Ezt azonban nem érhette el, mert 
a támadókra az est homályában nem ismert rá, a 
rendőri nyomozás is haszontalan volt. Hiába biz­
tatták, vigasztalták, a katonaviselt fiatal ember, 
nem bírta elviselni a csúfságot. Kedden meglátó-1 

gatta aráját, feltűnően, érzékenyen búcsúzott el 
tői elestére pedig a leány is, Pestuka lakásadónője 
is levelet kaptak, melyékben az elkeseredett ifjú 
tudatta, hogy véget vet életének. Arájától bocsá­
natot kér, biztosítja, hogy szerette s végül kéri, 
értesítse kíméleteién Csehországban élő szüleit. 
Kedd óta eltűnt s alkalmasint a Duna hullámai 
csaptak össze fölötte. 

— Egy népszer. A Moll-féle eredeti fe-
renczpálinba ép oly ajánlatos, mint gyógyhatásos 
betegeknek, kik tagfájdalmak, sebek, daganatokban 
stb. szenvednek. — Egy palaczk ára 80 kr. — A 
gyógyszertárakban és iüszerkereskedésekben vilá­
gosan a Moll-készitménye kéressék, mely annak 
védjegyével és névaláírással van ellátva. Debreczen-
ben kapható Dr. Rotschnek W. Emil gyógyszertárá­
ban, Szepessy és Kerekes kereskedésében. 

— fflirdetés. A nagyméltóságú m. kir. bel­
ügyminisztériumnak a folyó évi nov. 14-ről 62,351. 
sz, a. kelt rendelete nyomán ezennel közhírré téte­
tik, miszerint a Debreczen város területén folyó 
évben a kincstár részére engedély mellett termelt 
dohány-beváltásának határideje 1885. évi január 
2-tól bezárólag mártius 14 ig tüzetett ki, — mely 
ről a helybeli termelők mihez tartás végett értesit 
tétnek. — M é s z á r o s , mezőrendőri kapitány. 

— Hymen. 0 b e r 1 á n d e r K á r o 1 y hely 
ifjú kereskedő e hó ll-ikén vezette oltárhoz 

Nyíregyháza egyik, női tulajdonokban gazdag leá­
nyát B e n c s E r z s i k e kisasszonyt. — S o m o g y i 
J ó z s e f ífju gazdálkodó, Somogyi János helybeli 
polgár fia közelebb jegyezte el a köztiszteletben 
álló derék Trásy-család egyik szép leányát, Tr ásy 
Ida kisasszooyt Kócsról. Áldás frigyökrei 

— Fényes esküvé. Csütörtökön délutáD 
vezeti oltárhoz S z a b ó M i k l ó s , Szabó Lajos 
helybeli nagykereskedő fia, városunk egyik legszebb 
s müveit lelkű ifjú leányát, Göl t l A n n a kisasz-
szonyt, Göltl Nándor gyógytártulajdonosa és az 
iparbank igazgatónak leányát. Esküvő után a nász 
menet a „Bika"-ban fog összegyűlni lakomára. 

— Jutalomjáték. N é m e t h J ó z s e f 
nek , színtársulatunk e kiválóan kedvelt tagjának, 
kinek eddigelé még mindig zsúfolt háza volt juta-
lomjátékai alkalmával, szerdai jutalomjátékára egy­
szerűen felhívjuk a közönség figyelmét. Színre kerül 
ez alkalommal „A bajusz" ez. vígjáték, mely egyike 
a legkitűnőbben mulattató daraboknak. 

Halálozás* T r á k G é z á t , városunk 
törekvő fiatal ügyvédjét, megrendítő csapás érte. 
Nejét szül. In ez e I r m á t 15 évi boldog házasság 

tagjaivá lenni óhajtanak, hogy a betéti" könyvecs-!11^0 felragadta â  halál forrón szerető férje s kedve, 
kéket a beiratási díj (minden törzsbetét után 20l^errnekei koréból. Áldás a korán elhunyt ifjú no 
kr) és a könyvecske (ára 10 kr) lefizetése mellett, 
folyó évi november'hó 15-től. a kölcsönös-segélyző-
egylet helyiségében Czegléd-utcza ipar- és keres­
kedelmi bank (a hivatalos órákban : szombat d. u, 
3—5, vasárnap d. e. 9—-HVa óráig) —váltani 
szíveskedjenek. — Debreczen, 1884. év november 
hó 12-én. — A „kölcsönös-segélyző-egylet" i gaz ­
g a t ó s á g a . 

— Figyelmeztetés. A Parisban fellé­
pett kholera-járvány folytán feltehető, hogy fran 
cziaországi utazók nagyobb számban hazánkban is 
fognak menedéket keresni. Hogy tehát a vész be-
hurczolása ellen a kellő intézkedések megtétethes 
senek, kir. belügyminiszter ur ő nagyméltóságáoak 
f. évi november 16. 62,832/VIII. a. sz. a. kelt kör­
rendelete folytán szigorúan meghagyatik a vendég­
fogadósok, szálló-tulajdonosok s általában mind­
azoknak, kikhez Franeziaországból látogatók, uta­
sok, munkások érkeznek s beszállanak, hogy azok 
megérkezte után a rendőrkapitányságnál haladék­
talanul, a napnak bármely szakában (esti 6 órától 
reggeli 9-ig a czegléd-utczai rendőrkapitánysági 
épületben a napos rendőri tisztviselőnél) jelentést 
tenni kötelességüknek ismerjék. Debreczen, 1884: 
deczember hó 4-kén. -— Bo czkó Sá m uel rend­
őrfőkapitány. 

— nA Magy ar-Franczia biztositá 
részvénytársaság" igazgatósága Budapes 
ten 1885. j a n u á r 31 kén fogja megtartani az 
é l e t b i z t o s í t á s i n y e r e m é n y - , igényje ­
gyek (1884-ik évi) k i s o r s o l á s á t . — Minthogy 
ezen kisorsolásban a f. év i dec z e m b e r 31-ig 
k ö t e n d ő l e g ú j a b b é l e t b i z t o s í t á s o k is 
(t. i. a nyeremény-, kisorsolási-táblázatok szerint 
köttettek) r é s z t v e s z n e k , igen ajánlatosnak 
mutatkozik, hogy az életbiztosítást kedvelők minél 
nagyobb számmal kössenek — még deczember vége 
előtt — életbiztosításokat ezen közkedveltségnek 
örvendő módozat szerint; a mennyiben — mive l 
a n e v e z e t t t á r s a s á g i l y n e m ű é l e t b i z ­
t o s í t á s a i u t á n az 1884-dik é v r e b e f o l y t 
ö s s z e s d i j a k egy t i z e d r é s z é t k i s o r ­
s o l j a b i z t o s í t o t t j a i k ö z ö t t — sokan jut­
nak tetemes összegű (azonnal készpénzben kifize­
tésre kerülő) nyereményhez; a mi egyúttal a to­
vábbi dijfizetés alóli felmentés kedvezményével is 
egybe van kötve. 

— Fölháboritó eset foglalkoztatja most 
Bécsben a rendőrséget és a polgárságot is. Hat 
egyetemi ifjú nyegle hetvenkedése tönkre tette egy 
fiatal pár boldogságát és halálba űzött egy derék 
férfiút. Két héttel ezelőtt Petuska tüzéraltiszt, ki-
töltvén katonai szolgálatát, Bécsbe érkezett, hogy 
menysszonya közelében legyen. A leány egy tisztes 
polgári család gyermeke s az esküvő napja már ki 
volt tűzve. Pestuka pedig egy brünni gyárnál ka­
pott könyvelői állást, melyet e hó végén volt elfog­
lalandó. Hétfőn este éppen arája családjától s a leg-
derültebb hangulatban ment lakására, midőn hat 
diák állta útját s azzal a kérdéssel: Siebertnek 
hivják-e? feleletet sem várva rárontottak s botokkal 
félholtra verték. Pestuka, mikor magához tért, nagy 
kinnal elvánszorgott a legközelebbi rendőrállomá­

sig, hol orvosi segélyben részesítek, aztán haza ki­
sérték. Lakásadónóje megrémült látásán s Pestuka 

s példás családanya emlékére. 
— Jubileum. Koncz Elek, az első magy. 

ált. biztositó-társaság helybeli fiókjának pénztárosa, 
ma üli 25 éves jubileumát. Hivataltársai a köztisz­
teletnek örvendő jubiláns tisztelétére ma este a 
„Bikádban bankettet rendeznek. 

nem egészen áll. Hogy itt-ott észlelhető hangjának 
fogyatékossága, az bizonyos; de ezért a szeretetre­
méltó kedvencz bőven kárpótolja a közönséget 
kedélyének friss varázsával, tüzrőlpattant ábrázo­
lásaival s játékának vele született eiegáncziájával. 
Hogy a „Tót leányK czimszerepét Blaháné után 
senki sem"játssza meg ugy, mint ő, azt — miután a 
vidék ez időszerinti három, neves primadonnáját 
láttuk e szerepben, legcsekélyebb tulzas nelkul 
állithatjuk. 

Második éve van ő is nálunk s vele épen ugy, 
mint Halmaynéval annyit és oly sokszor foglalko­
zott már a helyi sajtó, hogy tárcza anyagra semmi 
sem maradt. 

Pályáját szülővárosában, Nagyváradon kezdte, 
s elvégezve a szini képezdét, Kolozsváron töltött 
egy évet s innen szerződött Krecsányihoz. 

I v á n y i M a r i s k a ! — egyik szellemes 
irónk, a ki pompás szójátékairól ösmeretes, egyszer 
azt irta róla egy magánlevélben: „ Ivány i haDgja 
a l t , ö m a g a a z o n b a n h ü b s c h j u n g l " Ezzel 
sok, nagyon sok, minden meg van mondva. Pályá­
jának egészen kezdetén áll még; virág, mely még 
ki nem nyilt, csillag, mely még nem ért a zenitbre 1 
Gyönyörű alt hangja érczes, mély zengésű, elég 
terjedelemmel bir s kiválóan képesiti oly partiekra, 
mint minő a „ R ó m a i l a r n e v a l " grófnéja, mely 
különben a kisasszonynak egyik legjobb szerepe. 
Egyik laptársunk múltkor a komikai térre utalta 
Iványi Mariskát, s bár mi is aláírjuk, hogy kiváló 
komikai ér buzog benDe;*) de azért ez most még 
egy kicsit korai tanács — erre majd rá fog érni a 
kisasszony ugy — tíz esztendő múlva, a mikor 
majd mink is örömmel fogunk neki tapsolni, mint 
Olympiának vagy Sufistikának, de most még csak 
legyen éhes kis „Bronislawa" és cseréjen vőle­
gényt a legszebb „Kertész lány"-nyal..... 

E,eander. 

V e g y e s , 

C S A R N O K , 

Színházi fotográfiák.*) 
•íii. 

Halmayné. — Orley Flóra, — Iványi 
Mariska. 

Trés faciunt collegium... .Mutassuk be most 
olvasóinknak még operette-ünk három elsőrendű 
nőtagját; Fiamettát, Falconi grófnét és az arany­
csipkés fökötőjü, bokorugró szoknyás Török biró 
nét, a ki már sajátképeu a népszínmű terrénumát 
itt ez ídejüleg majdnem egyedül képviseli. 

Halmaynét sokkal inkább Ösmeri és szereti 
ami közönségünk, semhogy reclam dobolásra szo­
rulna. Ha a színpadon megjelenik tapsolják, — a 
lapok valóságos tömjénfüst felhőbe burkolják s 
minden fellépte után jót és szépet olvashat azok 
hasábjain. Halmaynéról ujat írni majdnem lehetet­
len. Annyira kimeríti tték e tárgyat a helyi lapok, 
hogy nekünk — ugy szólván — semmi sem maradt, 
Megírták, Jiogy ritka erős hangterjedelemmel bir, 
dicsérték coloraturáját, diskrét játékát s végezetül 
azt is elmondták róla, hogy házias, derék asszony 
és jó feleség. Egyenkint is mind szép tulajdonok, 
együttvéve pedig tiszteletet érdemlők. Halmayné 
negyedik éve van Debreczenben s igy városunk 
majdnem második, otthona iőn, hová őt még egy 
drága hant is köti, elhunyt kis lánykájának sir 
halma, hová gyakran látjuk őt kizarándokolni, hogy 
azt a kegyelet virágával koszorúzza. 

Tüzetes életrajzot oly fiatal asszonyról, mint 
a minő Halmayné, bajos dolog írni. — Nőknek nem 
lévén matrikulájuk s igy csak annyit mondunk el, 
hogy kiképeztetését Klár karmester kezdette meg, 
a ki első fedezte fel szép tehetségét s később Ja­
kobi, a kolozsvári nemzeti színház zenei igazgatója 
folytatta. Pályáját Krecsányi társulatánál kezdette 
me£ s innét Kolozsvárra szerződött, hol két évet 
töltött, azonban innét ismét visszaszerződvén Kre­
csányihoz, nála meg is maradt. Férjével, derék 
szalouszinészünk Halmay Imrével — 1877-ben kelt 
egybe s azóta a legboldogabb családi életet élik. 

„ C z i g á n y P a n n á i " nagyon élénken em­
lékben él még, szinte halljuk a czimbalom pengését, 
az édes, bús magyar dalokat. „Cz igány Pan­
n á d b a n debüttirozott utoljára Őrley Flóra s a 
mint a sűrűen felhangzó tapsok nyilvániták, igen 
szép sikerrel. Őrley Flóráról gyakran halljuk a 
közönség körében, hogy elveszítette a hangját Ez 

— Nyers selyem Bastruhák (egész se­
lyem) 9 frt. 30 kr. teljes öltözéknek, ugy mint ne-
hézségüeket, legalább két ruhának való mennyiség 
és egész vég megrendelésénél, vámmentesen ház­
hoz szállít G. Henneberg (királyi udvari szállító) 
selyem gyári raktára Zürichben. Minták azonnal. 
Levélportó Sweizba 10 kr. 

— A ki több évig, bámulatos 
eredmény nyel használt egy gyógy 

•ert. Brandt Eichárd úrhoz Zürichben. Közel 
60 éves ember létemre, mintegy 4 év óta használom 
az ön svájezi labdacsait s mondhatom csodás ered­
ménynyel. Székrekedés, puffadás s ennek folytán 
nehéz légzés, a vértorlódás, a mely bajokkal már 
hosszú éveken át küzködtem s melyektől minden 
orvosi szer alkalmazása daczára sem szabadulhat­
tam meg, az ön svájezi labdacsai által gyökeresen 
elenyésztek. A labdacsok bevétele soha se okozott 
legkisebb nehézséget sem; hatásuk mindig biztos 
s utána mintegy újjá születve érzi magát az ember. 
Most oly egészséges vagyok, mint a hal a vízben, 
mint a madár a levegőben — s nem győzöm dicső-
itni érte az ön tudományát, mely valódi áldás az 
emberiségre nézve. Mély tisztelettel, Semler Adolf, 
Stadlerhofban, Meran mellett (Tirol), 1884. jan. 8. 
— Brandt R. gyógyszerész svájezi labdacsai egy 
dobozzal 70 krért a magyarországi gyógyszertá­
rakban kaohatók. 

— Paristól — Szamárkandig. Uj-
falvyné Bourdon Máriának, a kitartó utazó és 
szellemes irónő e jeles művének befejező füzeteit 
(17-21) küldöttek be hozzánk Révai testvérek, a 
mű kiadói Budapestről. A mi oly kevés műnél sike­
rül, hogy elejétől mindvégig lekötni képes az olvasó 
figyelmét, az a jelen utleirásban pompásan sikerült. 
Ujfnlvynénak nemcsak erélye tartott mindvégig, az 
út végczéljáig, de szelleme is érintetlen maradt és 
ennek sziporkái ragyogják be az egész munkát, 
mely érdekesebb részeket nyújt akárhányszor, mint 
a legszebb regény. — És most, hogy az imént ka­
pott füzetekkel az egész mű be van fejezve, hogj 
utazási művének irodalma egy ily kitűnő munkával 
gyarapodott, melynek ugy béltartalma, mint külső 
kiállítása, melynek illustrativ része egyaránt dicsé­
retére válik mindazoknak, kik a szép mű létrehozá­
sán fáradoztak, — elmondhatjuk — nem utolsó 
dicséretképen és nem is mint üres magaaztalást — 
hogy a mű tudományos értéke nem áll hátrább 
mulattató előnyeinél. Ázsiának oly iájáról nyújt 
tonzó, alapos kutatás mellett bizonyító képeket, 
részieleket, melyek az e vidékeket eddigelé bejár­
tak előtt jobbára ismeretlenek maradtak. — Uj-
falvyék különösen a néprajzi adatok beszerzésére 
fektették a fősúlyt és a szakértelem, melylyel ez 
adatokat egybegyűjtötték, biztos alapjává vált az 
egész műnek, melyet a müveit Európa minden 

mzete saját irodalmába átültetni sietett. — Ma­
gyar kiadásának megszerzését már csak azért is 
ajánlhatjuk, mert a sikerült fordítás hiven adja 
vissza az eredeti szépségeket és mert a megszerzés 
módja is igen előnyös. — Az egész munka, mint 
ugyancsak 8 Révai testvérek kiadásában megjelenő 
„ V i l á g h í r ű u t a z á s o k k ö n y v t á r á u -nak 
legújabb része, füzetekben jelent meg, melyeknek 
ára egyenként csak 30 kr. —A kik pedig valóságos 
díszművet óhajtanak, szerezzék meg egyszerre a 
pompás dísztáblába kötött példányt, melynek ára 
szintén csak 8 frt — kr. — A munka ^ megszerzése 
czéljából legjobb egyenesen a kiadókhoz, Révai 
testvérekhez fordulni. (Budapest, váczi-uteza 11.) 

— IS agy értelei* nyereménytár­
gyak. Budapesten a magyarországi hírlapírók 
nyugdíjintézete saját alapja, melyeknek nyeremé­
nyei már ki vannak állítva. Tekintve azt, hogy egy 
sorsjegy ára csak 20 kr, a nyeremények valóban 
rendkívülieknek mondhatók. Főnyeremény : egy 
rendkívül pompás és értékes gyémánt ékszer, mely 

*) Múlt számunkból térhiány miatt maradt ki. 
Szerk. 

*) Nagyitd üvegeu sem fedeztünk ilyesmit föl 
Szerit. 
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a magyar ötvösművészetnek igazán becsületére vá­
lik. Második nyeremény: e?y thea- és kávé-service, 
harmadik nyeremény: evőkésziet 12 személy szá­
mára. — E három nyeremény a nyerő kívánatára 
5000, illetőleg 1000 és 500 írtért, készpénzfizetés 

dandó megnyerésére "mint egy ily mű. A mint több 
oidalról bizonyítják ily üzletek bevételei megkét­
szereződtek, a miért minden vendéglősnek és üzlet 
tulajdonosnak, kik e zenélőmű birtokában mé̂  
nincsenek, annak sürgős megszerzése eléggé nem 

mellett minden levonás nélkül. Ezeken kívül 1700 ajánlható, annáiinkább, mivel kivánatra fizetési 
különféle nyeremény van, u. m.: műtárgyak, ház­
tartási eszközök könyvek, stb. E sorsjegyek már 
eddig is nagy kellendőségnek örveudettek az egész 
országban. A sorsolás 1885. jan 2-án lesz, ugy, 
hogy a szerencsés nyerők az uj évet mindenesetre 
nagyon kellemes módon kezdik me?. A. sorsjegyek 
kaphatók a főelárusitónál, Fuchs H váltóházábia 
Budapest, Dorotya-utcza 9. sz., valamint minden 
váltó-üzletben, doháoy-dőzsdében és lotto-gyüjtő-
dében. 

— Mossuth IJajos ÚLX albumokról. 
A „ M a g y a r S á l o n " most megjelent deczemberi 
füzete igen érdekes eredeti kéziratát közli Kossuth 
Lajos nagy hazánkfiának Kazinczy Gábor albumá­
ból. E kitűnően szerkesztett havi folyóirat, mely 
rövid fennállása daczára a legelső magyar folyó­
irattá k-i/dte fel magát, általános közkedveltségnek 
örvend éá méltán, mert a legkitűnőbb irodalmi és 
művészi erők csoportosulnak körülette; sőt köze­
lebb Klotild főherczegnő és leányai: Mária Do­
rottya és Margit főherczeguők is átengedték a 
„Magyar Salon"-nak sajátkezüleg rajzolt aquarell-; 
jeiket és tollrajzaikat A most megjelent deczem-: 
béri füzet is roppant gazdag, változatos és mond 
hatni fényes tartalommal jelent meg. — Előfizetési 
árak : egész évre 7 forint, félévre 3 frt 50 kr, 
negyedévre 1 frt 75 kr. Az előfizetési pénzek a 
„Magyar Sálon" kiadóhivatalához (Dohány-utczaj 
12 sz.) küldendők, Budapestre. — K a r á c s o n y i 
és ú j év i a j á n d é k u l a „Magyar Sálon" kiadá­
sában pompás kis díszkötetek jelennek meg „A 
M a g y a r Sá lon K ó n y t á r a " czimmel. Gyö­
nyörű kis díszművek ezek, melyek ugy belső tar­
talmuknál, mint a kiállítás pazarságánál fogva] 
méltók a „Magyar Sálon" jó hírnevéhez. A pompás 
kis díszn.ű ára csuk 75 kr. Előfizetés egész évre 
(4 köt) 2 frt, félére (2 köt.) 1 frt 50 kr. — Meg­
rendelhető a „Magyar Sálon" kiadóhivatalában 
(Budapest, Dohány- utcza 12 sz.) 

— JL „Képes Családi E/apok11 fl>. 
sas ásnának tartalma: Ebben jöttél a ház 
hoz; elbeszélés, irta S z é p f a l u d i Ö. Ferencz, 
O'ége.) — Puszta-Vár költői elbeszélés, irta Var­
s á n y i Gyula — Margit; elbeszélés, irta T ö r ö k 
Endre. Megmentve; (elbeszélés — képekkel, foly­
tatás.) Gersdoríf A. után, közli K o n d o r Lajos. — 
Egy szegény leány; angol történet, fordította M i 
lesz Béla. — Két sziv lemondása; irta R i e s Her-
min. — H e t i t á r c z a . Színházi esték, B a s i l ió-
tól. — K é p m a g y a r á z a t o k . — M i n d e n f é l e . 
— H u m o r . — K é p e i n k : Az ősz. — Vigasz a 
dalban. — Gr. Lónyay Menyhért. — M e l l é k l e t : 
A „Scarpa Rachel" czimü regény 129 -144 oldala. 
— Mai számunkhoz negyed ív rendkívüli melléklet 
van csatolva. —- A bor i t é k o n : Heti naptár.—| 
Sakk-talány. — Koczka-rejtvény. — Talányok meg­
fejtése. — Megfejtők névsora. — Tarka világ. — 
A szerkesztő postája. — Hirdetések. — Előfizet­
hetni : Méhner Vilmosnál, Budapest IV. kerület 
papnövelde-utcza 8. sz. Egész évre 6 frt, félévre 
3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. 

— Heller-féle sienélómüvek, A mű­
vészet, mechanika és iparterén nincs oly tárgy, 
mely tökéletessége által oly fölhasználható lenne, 
érdemes karácsonyi ajándékul, mint az elismert 
Heller-féle zenélőművek, melyeket valamennyi ki 
állításoknál utóbb „Mellbourne 1881. és Zürich 
1883. az első dijakkal tüntették ki." — Mit ajándé­
kozhat kedvesebbet és szebbet a férj nejének, a 
vőlegény menyasszonyának, a barát barátjának 
mint egy Heller-féle zenélőművet karácsonyi aján 
dékul? Ez elővarázsolja a boldogul élt órákat, ne 
vet és tréfál, vig, s emeli a szivet és kedélyt ko 
moly változataival, elűzi a szomorúságot és bús­
komorságot, a legújabb társalgó az egyedüllétben, 
sőt betegségben és az otthonveszteglésben is! Egy­
szóval a Heller-féle zenélőműnek egy salonban, 
betegágynál s egyátalában egy jó háznál sem kel­
lene hiányozni. Megjegyezzük, hogy az egyes dara­
bok kiválasztása a legfioomabbul van átgondolva, 
a legújabb s 1-gkedvesebb régi operák, operettek, 
tánczdarabok én népdilok vannak a Heller-féle 
zenélőműbeo a legszebben csoportosítva. Szeren­
csénk van sok udvarnak és magas uraságoknak 
szállítója lehetni. — Veudéglősök. czukrászok, vagy 
•bármely hasonló üzlet számára nincs egyszerűbb 
és biztosabb vonzerő, vendégek és vásárlók mara­

kedvezmények is engedélyeztetnek. Azon lelkész 
uraknak, kik hivatásuknál vagy lakhelyüknél fogva 
hangversenyekben nem vehetnek részt, egy ily 
zenélmű a legszebb és legállandóbb élvezetet szerzi 
meg. —- A t. pap urakuak, kik állásuknál fogva 
hangversenyekben sat. részt nem . vehetnek, a leg­
nagyobb és tartós élvezetet nyújt egy ily zenélőmű. 
— Egy a t é l e n rendezendő sorsjáték 100 darab 
z e n é l ő művel 20,000 frank értékben, viszhangra 
fog találni, mert minden vevő egy kis zenélő do 
bozt kap s e mellet egy nagymű birtokába is jut­
hat; minden 25 frankért egy részletsorsjegy adatik. 
Gazdag tartalmú képes árjegyzékek és a sorsolási 
terv kivánatra bérmentve küldetnek —Mindenki 
ajánljuk, hogy a legkisebb zenélő doboz megrende­
lésénél is egyenesen Bernbe a gyárhoz forduljanak, 
mert sok helyt oly Heller-féle műveket árulnak, 
melyek valóban nem azok. Minden valódi mű és 
doboz I. H. Heller névnyomattal van ellátva, mely 
figyelembe veendő. A gyár Nizzán kivül sehol sem 
tart raktárt. 

Megjelent : M A GYA R-F R A NCZIA 
SZÓTÁR, összeállította: G a r r i e r J á n o s , fran-
czia nyelvtanár. Előnye e műnek, hogy a ritkán 
vagy épen elő nem forduló szavakat, mint Meslege 
leket mellőzve, a használt szavakhoz való jutást a 
tanuló számára annál inkább megkönnyebbíti. 
Ajánljuk e művet ugy a franczia nyelv tanárai mint 
tanulóinak becses figyelmébe A mű ára 1 frt 20 
kr. Megrendelhető Gross Gusztáv, kiadó- és könyv 
nyomda-tulajdonosnál Győrött és minden hazai 
könyvkereskedésben. 

— Megjelent a „Csokonai Naptár" mu­
lattató és érdekes olvasmányokkal 1885. közönsé­
ges évre Telegdy K. Lajos könyvkereskedő kiadá 
sában. 

— Szülék figyelmébe. Berkovits lg-
nácz tanár, (lak. hatvan-uteza 1447. sz. a.) ajánlja 
magát ugy kezdő, mint felnőtt tanítványok oktatá­
sára mérsékelt dijak mellett; az oktatás terén 
szerzett képzettsége s eddigi sikeres működése ke­
zeskedik a jó eredményről. 

Közgazdaság. 
•— A „f/iÖMio?" bixtositó-térsaság 

a közeledő evfordulat alkalmából ügynökeihez egy 
emelkedett hangú körözvényt bocsátott ki, melyből 
mint közérdekeltségüt, következőket vesszük át: 
Mindenekelőtt kiemeíendőnek tartjuk, hogy folyó, 
évben fejezi be a társaság huszonöt évi pályafutá-

's negyedévszázadi működésére, nemcsak a 
társaság tiszteletreméltó kormányzata, de annak 
minden egyes közege és ügynöke, megelégedéssel, 
eltelt kebellel és büszkességgel pillanthat vissza, 
minthogy ezen hosszú idő allatt magasztos hiva­
tásának minden tekintetben fényesen eleget tett, I 
az iránta mindig szélesebb körökben, a társadalom | 
legkülönbözőbb rétegében nyilvánult bizalomnak 
minden időben teljes mértékben megfelelt és nem 
ritkán kötelezettségén tul is a nála biztosítottak 
érdekeit tartá szem előtt. — Társaság működé­
sének hosszú ideje alatt mindig azt tartotta leg 
fontosabb feladatának, hogy az őt bizalmával meg 
tisztelő közönséget minden tekintetben a legmél 
tányosabban kielégitse, minek folytán üzletköre 
folyton növekedvén, a hazánkban működő biztositó-
támságok között első helyet foglal el, a mennyiben 
nem csak közbecsülésben részesül, hanem üzletfor­
galmát, bevételeit és tőkéit a versenytársaságok 
egyike sem múlja felül. — A legutóbbi zárszámla 
szerint, az összes üzletágakban következő bevéte­
lek eredményeztettek: 

frt 4.334,147-77 kr. tűz-dijakban, 
„ 2.160,493-65 „ élet-dijakban, 
„ 1023.676-95 „ szállitm. dijakban és 
„ 374,015-87 „ jég-dijakban 

összesen frt 7 892.294 24 kr., azaz 
H é t m i l l i ó n y o l c z s z á z k i l e n c z v e n k é t -
eze r k é t s z á z k i l e n c z v e n n é g y f o r i n t és 
24 k r. — A vagyonmérleg 

frt 5.437,508-36 krt, azaz 

s z á z n y o l e z f o r i n t és 36 k r r a l záródik, 
mely nagy vagyon nem csak a papirosán, hanem a 
részletes kimutatás szerint mindig értékesíthető 
állam- s egyéb jóhitelü papírokban és tehermentes 
ingatlanokban van meg. — Ezen számok minden 
ékesszóláánál meggyőzőbben beszélnek és elégg< 
hirdetik a társaság kedveltségét, nagyságát és két 
ségtelen megbízhatóságát. — A társaság fennállása 
óta részvényeseinek tőkéit mindig megfelelő gyű-
mölcsözésben részesité ugyan, de azt is mindig 
szem előtt tartotta, hogy a biztosítás üdvös eszme 
jenek fejlesztése egyik legfontosabb feiudata, ez és 
nem haszonlesés vezérelte, midőn a bukás szélén 
álló Tisza biztosító-társaság feleinek menedéket 
nyújtott és annak tűzkár elleni biztosításait a felek 
ujubbi megterheltetése nélkül átvévén, azokat min­
den megkárosulástól a biztosítási hajlamot minden 
megrázkódtatástól megőrizte. — Megelégedéssel 
constatáljuk, miszerint folyó évben bevételeink a 
múlt évieket lényegesen meghaladják, hogy pár­
tolóink és feleink s?áma folytonosan növekedik, 
mit nagy részben az érdemes ügynök kitartó és 
dicséretes buzgalommal párosult fáradhatlan közre­
működésének lehet köszönni. — A Phönix összes 
tényezői megelégedéssel pillanthatnak vissza hosszú 
és dicséretes működésükre és a társaság kedvező 
viszonyaiban különösen annak számos biztosított­
jai lelhetnek nagymérvű megnyugtatást. 

Szerkesztői üzenet. 
J ? . jfi?. úrnőnek, V r b . Megkaptuk, köszönjük. 
„iDmlékexem rátok." Mielőbb sorát ejt 

jtik ennek is. Az utolsó versszak ritlimusán Bzonban, 
hogy a többivel összhangu legyűri, változtatni kell. 

Ctf- Crí/. Hly b en. A csinos tárczát ismételten 
köszönjük. 

D e b r e c z e n, 1884. deczember hó. 
T. ez. 

V an szerencsém szíves tudomására hozni, hogy a 
helybeli piaezon, 

főtér 6-dik szám, a volt Ormós 
Gábor-féle helyiségben, a „Bika" 

szállodával szemben, 
mai napon 

Felelős szerkesztő: Tóth Isásxlá* 

Főmunkatárs : Sipos Síálint. 

Kiadótulajdonos : Zichertnan II. 

D? KALMÁR BARNABÁS 
orvos-, sebész-, szemész- és szülész-tudor, 

n ő g y ó g y á s z , 
Hatvan-utcza 1097-dik szám alatt 

ö z v e g y B A L Á Z S I N É h á z á b a n . 
R e n d e l : 

hétfőn, szerdán és pénteken, 
d. e. 11—12-ig férfi-, 
d. u. 2—3-ig nő-betegeknek, 

szombatond. u. 2—3-ig szegényeknek ingyen. 

törvényszékileg bejegyzett czégem alatt egy 

fűszer-, festék-, anyagára-, 
csemege- és ásványvíz-kereskedést 

nyitottam. 
Főtörekvésera oda fog irányulni, jól beren­

dezett raktár fenntartása mellett, kitűnő minőségű 
áruknak arányos, olcsó árbani kiszolgálása által 
nagybecsű vevőim bizalmát megnyerni, s midőn 
vállalatomat szíves jóindulatába ajánlom, maradtam 

kiváló tisztelettel 

ANDRB KÁROLY. 

Egy tanár, ki a magyar, német, fran­
czia és h é b e r nyelvet tökéletesen birja, ezen 
kivül a p h y s i k a i , t e c h n i k a i és föld­
ra jz i tudományok előadásához megkívántató 
eszközökkel rendelkezik, órák adására ajánlko­
zik ugy gymnásiumi, mint reál és elemi osztályt 
végezők részére. A h e g e d ü l é s b e n i s jártas. 
Kitűnő bizonyítványai fentiek szakképzettségé­
ről tanúskodnak. 

Bővebbet a kiadó hivatalban. (3—4.) 

Öt mi l l ió n é g y s z á z h a r m i n e z h é t e z e r öt 

llr. KEREKES L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l lO-ig", 
délután 2i ó r á t ó l 4-ig*. 

N a g y - C s a p ő - u t o z a 315. sz . a. 
(Héczei-Szabó-féle házban.) 

Különösen, g y e r m e k és n ő i b a j o k b a n 
fül- g é g e - és i d e g b á n t a l m a k b a n szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
Ü F * Szegényeknek ingyen, " "^ j j j 

Tisztelettel van szerencsém tudomásul hozni, 
miszerint a debreczeni piaezon két éve fennálló 
„André és Szabó" czég alatt nevezett 

fűszer-, festék-, csemege-
és ásványviz-keresfeedésböl 

André mint társ kilépve, minden tartozás és köve-, 
telessel együtt átvettem, és a saját nevem 

„SZABÓ ZSIGMOND" 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt fogom vezetni. 

Midőn köszönetemet nyilvánítom a n. é. kö­
zönség eddigi becses pártfogásáért, kérem, hogy 
továbbra is bizalmával megtisztelni, s becses re nde- -
léseivel vállalatomat támogatni kegyeskedjék. 

Magamat a n. é. közönség szives jóindulatába 
ajánlva, maradok 

teljes tisztelettel 

SZABÓ ZSIGMOND. 

HIRDETÉSEK. 
gx: 

X 
27X: 

Helybeli és vidéki becses vásárlóimnak szives tudomásukra juttatom, miszerint a 

tlllBll-liiÉKiK 
v a l a m i n t e g y é b 

KARiCSOMI ÉS ÜJÉVI 
ajándék "targr̂ ^&li 

d ú s v á l a s z t é k b a n megjöttek és a l ego lcsóbb árban szerezhetők meg. 
Tisztelettel 

BAUM MIKSA 
Játék csoporzatokat, tultíalmozott vidéki rendeímények következtében, 

csakis a folyó hó 22-dikéig eszközölhetek ki, posta utján. (525. 1 — 1. 

*B 

aá? 

Alólirt tisztelettel jelentem a n. é. közönségnek, 
miszerint Csapó-uteza 325. sz. (Straus) ház alatt 02Z5lX>Ő Ü S S l e t O t 
nyitottam, hol a legjobb minőségű férfi czipök 4 frt 50 krtól 7 frtig; 

nöi „ 3 „ 20 „ 6 „ 
gyermek czipök 50 „ 3 „ 
csizmák 7 frttól 16 „ 

dús választékban, pontos kiszolgáltatás mellett kaphatók. 
Megrendelések gyorsan készíttetnek. 
A n. é. közönség pártfogását kérve, 

tisztelettel 

(532.) 1—3. 
Hovány Ödön 

ozipész. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ, 

g ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ l g ^ p 
K . a . r » á o s o n y i é s u j é v i a j a n d . e l s . x x l ! 

Van szerencsém a n. é. közönségnek a közeledő 

KARÁCSONYI ÜNNEPEK 
ó s 

ÚJÉV ALKALMÁRA 
bronz-, chinai ezüst-, porczellán-, fa-? bőr-, tajtékáruk 

és k ü l ö n ö s e n g y e r m e k j á t é k o k b a n 

dúsan felszerelt r ak tá ramat 
becses figyelmébe ajánlani. 

Kizárólagos raktár helyben a Bánffy-Hunyadi magy. kir. tanműhelyben 
készült gyermek játékokból. 

Az áruk olcsóságáról a nagyérdemű közönség meggyőződése után, 
tömeges látogatásért esedez, tisztelettel 

ü I (534) 1-2 . 

K R A I Ö Z d-YULrA n o r i n b e r g i é s d í s z á r u k ü z l e t é b e n 
ITőpiacz, a „Bika" szállodával szemben. 

m 

KRAICZ GYULA. 

OOOOOOOOOOOOCX30GGOOOOOOOOOOOOOOOOCOO %m% 
KATZ LAJOS borkereslíeclósében a legjobb minőségű tisztán Q 

kezelt érmelleki borok következő árakban adatnak : § 
1 liter 1884. asztali 20 kr, 50 l i te r tő l 9 í r t tó l 10 í r t ig . Q 
1 liter 1882—83. finom asztali 24 „ 50 „ 16 „ 18 „ Q 
1 liter 1882—83. bakar 30 „ 50 l i t e r 25 frt. Q 

Üveges fehér b a k a r o k , különböző évekről finom szomorodni , kitűnő ö 
toka j i és r u s z t i asszu borok , vegyészileg megvizsgált ó csemege, vörös borok, © 
u. m. : ménes i , egr i , buda i , sashegyi , szegszárdi , kitűnő r áez -ü rmös és gróf O 
Nemes-féle R i s l i n g orvasi , malaga-see t , magyar és franczia pezsgők és több O 
itt fel nem sorolt fehér és vörös bo roka t jutányos árban, gyors és pontos kiszól- 0 
gáltatás mellett ajánl O 

ICATZ L á í O S g 
(538.) 1 — 3. borkereskedő. Q 

OO0CX3OOOOOO0OO0O0OCOC00OCOOOOOGOOOOO 
m 

A téli idényre! 
Ajánlom a legjobb minőségű p r é s e l t s z a l o n k ő s z e n e m e t , b u d a ­

p e s t i l é g s z e s z g y á r i p i r s z e n e t ( C o a x ) fűtésre és kovácsok száraára, to­
vábbá : d a r a b o s b i k k f a s z e n e t a legjutányosabb árak mellett. 

Tisztelettel 

(531.) 1 - 3 . Nagybatvan-utcza 1576. sz. a. 

Üzlethelyiség változtatás. 
V an szerencsém a nagy-érdemű közönséget, különösen pedig régi tisztelt megren­

delőimet értesíteni, hogy k o c s i g y á r t ó helyiségemet K i s - V á r a d u t c z a 2 1 1 6 . s z . a , 
(az Európa kávéház közelébe) helyeztem át, hol is minden e szakmába vágó munkát felvál­
lalok s pontosan teljesítek. 

(514.) 2—2. 

Tisztelettel 

REKE ALBERT 
kocsigyártó. 

ülljonnan berendezett esztergályos űzletn 
A nagyérdemű közönségnek eddig irántam tanúsított pártfogása kötelezett 

engem arra, hogy üzletemet odavágó csikkekkel szereljem föl. E végből s z e m é ­
l y e s e n u t a z t a m e l a l e g e l s ő g y á r a k b a s a z e l s ő f o r r á s b ó l 
s z e r e z t e m valódi tajtpipákat, borostyánköveket, a legújabb divatú szivar-
szívókat, különbféle alakú pipaszárakat, etagéreeket, ruhafogasokat, fésülködő 
tükröket, köptálakat, bot-tartókat, pipa-állványokat, konyha berendezéshez tartozó 
czikkeket (vajköpülő, vágódeszka stb.) 

Úgyszintén fölvállalok szakomba vágó uj eszközök készítését; eső- és nap­
ernyők igazítását, borostyán javítást, szódagépkészülék helyrehozását. A nagyérdemű 
közönség eddigi pártfogásaért egyúttal köszönetemet fejezve ki : minden igyekeze­
tem arra fordítom, hogy műhelyemből s üzletemből a lehetőségig jutányos áron s 
csakis szolid és jó czikkek kerüljenek ki. Kegyes pártfogást kér Debreczenben 
(Bazár X. sz.) 

Könyves Tóth Sámuel. 

Legczélszerilbb § 
karácsonyi és újévi ajándék. | 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy | | 
üzletemben az egész éven át összegyűlt több mint ^ 

1000 darab ^ § 
rendkívüli leszállított olcsó árak mellett x 

szerdától, azaz f. Deczember hó 17-étől kezdve ^ 
n a g - y v á l a s z t é k b a n k a p k a t ó k . | | 

(533.) 1 — 3. Kiváló tisztelettel )K 

B O T T 1A. Debreczen. f 

r̂ f a, cy y - ^ - a :OL á l i a jj 
D 1 V A T Á R U S N Ő f f 

M i k l ó s - n t c z a s a r k á n C z é g e l i ( v o l t S o m o g y i ) h á z . í r 
— , , . . , , » ^ _ ™ _ £> 
Van szerencsém a helybeli és vidéki hölgyközönséget értesíteni, hogy M« 

NŐI KáLAP-RAKTiRANáT t 
fent jelzett helyre tettem át. X* 

Egyszersmind tudatom, hogy az ő s z i i d é n y e l m u l t á v a l n ő i é s j j 
g y e r m e k k a l a j a i m a t t e t e m e s e n leszál l í to t t á r o n árusítom el. ff 

Bátor vagyok ezek után a tisztelt hölgyközönség becses figyelmét egyéb y , 
divatárusnői készítményeimre is felhívni, s szíves látogatást kérni. Végül ajánlom | |» 
valódi ho l l and i j ácz in t h a g y m á i m a t , élö v i r ágokbó l készü l t c s o k r a i m a t , í r 
a iegjutányosabb árszámitás mellett. (506.) 3 - 3 . Jt* 

Í P ^^^jf^spppf^fspppp^ 

Herbabny Gyula 
L ö v é n y—JZL i v o n a t a , j 

WmSSm 
e l i smer t e lőnyös szer m i n d e n n e m ű 

osós, köszvény és ideg-] 
bajok ellen, 

valamint arczfájdalom, migran, esi pof áj da­
lom (isdiias) fülszaggatás, csúzos fogfájás,! 
lapoczka- és gerincz-fáj da lom, görcsök,* 
általános izomgyengeség, reszketés, úgyszintén] 

tagoknak részeges elhalása vagy inegmere \ 
Védése és az idő változásával érezhető f á j d a l m a k ' 
begyógyult sebeknél, részleges szélhűdés stb. 
gyors enyhülését és eltávolítását idézi elő 
már néhány bedörzsöl és után a „ í íeuroxyl in 
|katona- és polgári kórházakban megpróbái-j 

tátott. 
E l i s m e r ő i r a t : 

Herbabny Gyula gyógyszerész urnák Bécsben.j 
Minthogy az ön n ő v é n y-!< i v o a t á t „N e u-i 

r o x y l l n , " csűzbajomnál megfelelően alkalmaztam s! 
jennek folytán szenvedésemtől teljesen megszabadul-j 
jtam. Kérem fivérem számára alanti czim alatt a mellé 
kelt összegért 4 palaczkkal az erösebb Fajtából kül-
|deni. — V i l l á n y (Magyaország) 1884. Január 25 

S d l U t h V i n c z e , borkereskedő. 

Szíveskedjék 3 palaczk „ N e u r o x y l i n t (ró-
[zsaszin göngyölésben) postautánvéttel küldeni, M é gi 

d d i g b á r h o l a l k a l m a z t a t o t t i s , s e g i - j 
j t e t t , i g e n k i t ű n ő s z e r n e k e l i s m e r t e t i k 

ü s z t y a , 1884, Június 9. 
A n d r á s s y K á r o l y , plébános. 

íc§kÁra: 1 flaconuali(zöldpapir 
ban) 1 frt csúz, köszvény! 
és SZélllÜdés ellen 1 frt j 
20 ki"., postán csomago-j 
lásért 20 krral több. MÜ1-

•=- ... den üveg a valódiság! 
lá5UHliB^WBSÍBaSljegyétí Sx i t t látható] 

{védjegyet viseli, melyre.figyelni tessék. 
Központi szállítási raktár a vidék számára: 
Bécsben, Apotbeke „zur Barmherzigkeit." 

H E K B A B 1 T G Y U L A , 
Ncubau, Kaiserstrasse 90. 

Főraktár Magyarország számára Budapes 
|ten: Török J . gyógyszerésznél király-iitcza 12.] 
[Debreczenben: Gölti N., Eperjesen: Krivoss J.,1 

'Gallotsik, Schmid C„ E s z t e r g o m b a n : Senyi F.,| 
Nagyváradou : Molnár József, Gyöngyösön 
Werits F., K a s s á n : Wandraschenk C, Koretlko A ,| 
|Hegedüs L., GalJik J . , MiskolCZOn : Dr. Herz.' 
.Szegeden: Kovács M, Barcsay c , Yáczon: 
jRaduiesco G., Verseczen : Mülier Q., Torontál-j 
ÍSzecsány : i. Kieszki, Nyíregyházán : L d̂e 
T.T1 ^509) 3—12. 

Számos és t a r t ó s gyógyereclmény. 

Tüdőbajiiáls sápkór- és 
vérszegénységnél, 

' t u b e r c u L o s u s n á l ( t ü d ő v é s z ) az első sta 
jdiumban, m a k a c s és idül t t ü d ő h u r u t n á l 
jmiudennemü k ö h ö g é s n é l , z ihá ló k ö n d g - é s 
|nél, r e k e d t s é g n é l , r ö v i d l é g z é s n é l , e l 
s n y á l k á s o d á s n á l , továbbá s ü l y n é l , rha-
jch i t i s -g-yengeség és f e l l á h b a d o z á s n á l , 
jicely a H e r b a b n y G y u l a gyógyszerész által 
[ B é c s b e n előállított 

salphosporsavasmészvasiBzöxpé.veI 
•eléretett, bebizonyította, hogy ezen készitme'ny mini 
;elsÖ r e n d ű g y ó g y s z e r ajánlható az elősorolt be-
Itejzséaek eifen. Orvosilag megállapított ha­
tások : J ó étvágy, csöndes álom, a vér- és 
csontképzödés emelkedése, a köhögés csi-
lapi tása, a nyálka feloldása, a köhögési 
[inger, az éjjeli izzadás, a kimerültség el-
jmnlása, általános testi erősödés, gyógyulás 
ja tiiberculusok fokozatos elhütése által. 
t E l i smerő irat. 
iHerbabny Gynla gyógyszerész urnák Bécsben. 

Hintán én egy pár év előtt az ön alpl lOSphor- , 
jsavas mész-vas-szörpével, nehéz tüdőbeteg-! 
jségem, tüdövészszel esrybekötöit vérszegény- ! 

[Ség, étvágytalanság, hideglelés, gyengeség, 
jFolytonos i z z a d á s és á l m a t l a n s á g o m b ó l teljesen 
jtíigyógyitottam magamat és ma, hála Istennek, egész-1 

séges vagyok, a miért is hálából nem mulaszthatom el 
az ön felülmulhatlan szerét minden tüdőbetegnek aján­
lani; kérem ujjolag 6 palaczkkal egy jó barátom szá­
lmára utánvéttel küldeni. I 

T i t e l , (Magyarorsz.) 1884. Ápril 8. | 
Roth Ádám. | 

Ug-y üveg- á r a S frt! 
3 5 Kr . , pos t t án c s o ! 
m a g o l á s é r t SO k r - ! 

r a i t ö b b . | 
™»~̂ ..ÍV Tessék határozottan!! 
mész-vas-szörpöt Her | 
babny Gyulától kérni s | 

arra ügyelni, hogy fentebbi hatóságilag bejegyzett! 
édjegy minden üvcgin s mellette D r . S c l i w e í g í í r l 

jfüzete, mely bö utasítást és számos bizonyítványt t a r - i 
talmaz, található legyen. H 

Központi szállitási r ak t á r a vidék számára : ! 
Bécsben, Apotbeke „zur Barmherzigkeit" 

Herbabny Gyula, 
N e u b a u , K a i s e r s t r a s s e 9 0 . 

Főrak tá r Magyarország számára 5>ebre-ffl 
CZCnben : G ö l t l N . , B u d a p e s t e n ; Török J. ; | 
j E p e r j e s e n : Gallolsick J , Krivoss, Schmidt C.;l 
E s z t e r g o m b a n : Senyi F. ; N a g y~Y á r a d o n : 
Molnár J . ; G y ö n g y ö s ö n : Mersits F.; K a s s á n ; 
Wandrasohek K., Gallik J „ Koretko A., Molnár L. J! 

|M Í S k o l c i o n : Dr. Hertz M,; S z e g e d e n : Kovácsf 
A., Barcsay K.; V e r s e c z e n : Mülier 0.; Toron tál-' 

JS z é c s é u y b é n : Kleszky J.'; N y í r e g y h á z á n : | 
iLcderer J . (510.) 3—12. 

Debreczen, 1884. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1 381, sz. 
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Melléklet a ..DeDreczen-lVagyváradl Értesítő" 50-dik számához. 
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üj arany, ezüst, ékszer ás óra-üzlet, kistemplom bazár-épület 7. szám. 

TUj ttxXGft m e g n y i t á s X 
Van szerenczém a nag5'érdemü közönség szíves tudomására hozni, miszerint helyben e folyó évi Június hóban 

a kistemplom bazár-épület 7. számú bolt helyiségben saját nevem alatt egy jél rendezett 

A R A N Y , E Z Ü S T , É K S Z E R É S Ó R A - R A K T Á R T nyitottam. 
Támaszkodva e térenni szakképzettségemre, melyet számos éveken át hazánk és Európa nagyobb városaiban 

különösen P a r i s e l s ő r a n g ú é k s z e r - g y á r a i b a n szerezni szerencsés valék, — mennyiben az üzletem szellemé­
hez tartozó iparral is foglalkozok, azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy minden e szakmához tartozó ékszer áruk a 
legújabb divat uíán ké^zülvék; — valamint mindennemű megrendeléseket helyben teljesíthetek, s azokat gyorsan a leg­
olcsóbb árakban szolgálhatom ki. — Ezzel kapcsolatban bátorkodom különös figyelmébe ajánlani, a legművésziesebb 
kidolgozású m e l l t ű k e t és f ü l ö n f ü g g ő k e t , fé r f i - s n ö i - g y ű r ü k e t , k a r p e r e e z e k e t , m e d a i l l o n o k a t , 
h o s s z ú - s r ö v i d - l á n c z o k a t . stb. stb. Továbbá : a legkitűnőbb szerkezetű férfi s női arany, ezüst r e m o n t o i r 
ó r á k a t — egy évi jótállás mellett. •— Úgyszintén szép választékban található: e z ü s t g y e r t y a t a r t ó k , o z ú k o r -
d o b o z o k , k e n y é r - k o s a r a k , g y ü m ö l c s - t á l a k , a s z t a l i e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k , stb. stb. 

Mindennemű tárgyak törvényes próbával vannak ellátva, — régi divatú ékszerek újjá alakítását kijavítását, 
egyszerű betűk és diszes monogrammok vésését vagy készítését a legjutányosabb árak mellett gyorsan teljesítek. 

Régi aranyat és ezüstöt a legmagasabb árban megvásárolok. 
Tisztelettel pártfogásért esd 

(432.) 4-? jSaE6116sl d-yftirgjr* 
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Debreczen, kistemplom bazár-épület 7-dik szám alatt. 

Érdem kitüntetés: Zürich, 1883. 
Aranyérmek : Nizza, 1884. Krems, 1884. 4—200 

darabot játszó 

z e n é l ő m ű v e k 
expressióval vagy a nélkül, mandolinok. dobok, 
harangok, mennyei hangok, kézi csörgetyük, hár­

fák stb. 
2—16 darabot játszó 

zenélő dobozok, 
továbbá necessairek, szivarállványok, svájczi btí 
zacskák fényképalbumok, Írószerek, keatyütartók, 
levélnehezite, virágtartályok, szivartartók, dohány-
szelenczék, dolgozóasztalok, söröspoharak, székek 
stb. minden zenével, mindenkor a legújabb 
és legjobb minőségekben, különösen kará­

csonyi ajándékoknak ajánl ja: 

HELLER I. H. 
(Bern, Schweiz.) 

gjgp"* Csak k ö z v e t l e n vétel biztosit valódiságot ; 
képes árjegyzékek ingyen küldetnek. 

'iniv)zso{9j aad5>j{(ü0[BinI MQZQJJ; IO[.IBÖ^A >tOAmu 
Q19U3Z B 3{ 08 síjiidy A? QAOÍ {pjjaqniOAOii SJBUSOJ 
J10.\niür)aaz qqozsriai TOlJ? 5{u«aj 000'OS 'W 001 
(505) 2—3. 

I 

Karácsonyi és njévi ajándékok 
bevásár lására ajánlom leg-uj abban berendeze t t : 

GYERMEKJÁTÉK RAKTÁRAMAT, 
hol a legdúsabb választék áll a nagyérdemű közönség rendelkezésére. 

Bismark egészségi pipák 
bagó-szivő patronnal ellátva, bosszú vagy rövidebb szárral, és ugyanazok vadászok szántára 

fából, tajtékkal béliéivé, legújabb szerkezetű. 

Üdvözlő és újévi kártyákból és cottilion jegyekből 
nagy raktárt tartok a közeli idényre. 

Lánggal égő vihar-gyufák, 
melyeket bármily erős szél sem képes eloltani, és vadászoknak vagy gazdálkodónak nélkülözbetlen; 

kizárólag náHass* kaphatók. — Elárusítók mérsékelt engedménybe részesittetnek. 

Játékkártyák az újpesti kártyagyárbók 
ígérvényekéi minden húzás­

hoz szolgálok: 
• M. ktr. nyereméttykölcsön, főnyeremény 150,000 f. 

ára 3 frt és bélyeg, húzása f. évi Decz. 14-én. * 
Osztrák kitel Ígérvény, főnyeremény 

á r a i frt és bélypg 50 kr, húzása Decz. 15. 
Jótékony ez óin áilavnsorsjegy, főny. 

ára 2 frt húzása Deczi-mber hó 29-én. 
'Minctewn sorsjegyek, főnyeremény 

ára 1 frt, húzása 1885. Február hó 20-áu. 
Magyar hírlapírók nyugdíjintézetének sorsjegyei, ára 20 kr, a húzás 

mindenkor készletben vannak. 

50.000 frt. 

60,000 frt. 

50,000 frt. 

napjáig 

(524. 1 — 1. 

Steyerországi arany- és ezüst-halak. 
M E N D E L O V I T S LAJOS 

főtér, városházzal szemben. 

Most 2 
vagy soha! 

Több ezer darab különféle be)hon< alahu mü-
tajték p i p á t és valódi tajték s z i v a r s z i p k á t 
b o r o s t y á n k ő SZOpÓkával, tömeges vásári ás 
folytán f e l e árOll megvettem és igy azokat oly 
rendkívüli olcsó árou bocsátom eladásba, hogy alig 
a munkadija vau fizetve. 

Csak 1 frt 30 kr. V a l ó d i j n i í t a j t é k p i p á k , chinaezüst 
kupakkal, csikós, debreczeni, Rákóczy vagy bár­
mily alakúak, c s a k I ívt 3 5 K r , 

V a l ó d i t a j t é l i s z i v a r é s s z i v a r k a 
SZÍpIfca , valódi borostyánkő szopókával, művé­
szies faragványokkal, állatokkal, virágokkai vagy 
egyéb diszes farajrványnyal finom bársony fokban, 
c § a k t f r t 35 K r . 

V a l ó d i i m i t a j t é k Í Ö F Ö I * c s i b u k 
p i p a , pompás, kényelmes állású, hosszú szngos 
meggyfa szárral együtt c s a k 1 frt 3 5 Ki*. 

Megjegyzendő, hogy tajték árubn oly gjönyöiüeo 
szívódnak, hogy minden dohányzónak 

é l v e z e t i i é z i i l , 
tehát mindenki saját érdekében, tniaél előbb fegye 
megrendelését, mivel a készlet a rendkívüli olcsó­
ság miatt gyorsan kifogy. 

Egyedüli megrendelést czim : 

Fekete Gyula tajtékáros, | 
Bécs, Yí. ker., Engelgasse i 0/3. 

( 5 0 7 ) 3 - 4 . 

TER^O! 
Terno , Te rno , Terno , Terno , T e m o ! 

! ! N y e r e m é n y e k a véghetet lenségig ! ! 
I ! Világ csudája, olvasd és c s u d á l d ! ! 

Ne máshova, de ha szerencsés akarsz lenni, fordulj 
egyenesen Kassára. 

Éljen CsekefaJvy Ilona ő nagysága 
Kassán, föutoza, 86 . sz. a. 

Az ö általa felfedezett tilokszerü ternoösszeállitás 
folytán, ki no ifink csak 3 számos négy sor sxámoka) 
küldött folyó évi Október 11-kén és íme „Csudák 
csudája" 

az első betéteire 
folyó évi Október hó 18-káu Bécsbe tartott házason 

~MT r79 5 5 , Ö O ~QB§ 
számokra nagy terno- és ambo-nyereményekben ré-
szesöKünk. 

Egy lo:lo-terv k adója sem képes számításaival 
ly diridslmas eredményt felmulatni, egy nialhematikus 

sem képes ily eredménynyul működni. 
t> nagysága a legelső, a legbiz tosabb 

terno-összeál l i tó . 
Ne mulassza el senki ezen kínálkozó jó alkalmat, 

és forduljon ezen dicsérétre méltó világhírű, már sok 
«zer nyomorban lévő családokat boldoggá tett asszony­
sághoz 

Ily hatalmas eredménynyel, ily gazdag, dús sikert 
nem voll eddi? senki kép-"S kivívni. 

Csékefalvy Ilona név olvasható lesz az utó­
kor krónikájában, mert az ö nevére szóló hirdetések 
igazságon alapulnak. 

Nem mulaszthatjuk el hálás köszönetünket nyilvá­
nosan kifejezni, mert a dicsőség- egyedül nevezett asz-

A k i kétkedne, szabadságában áll, Ernest Li­
pót lottó-gyüjtö u rná i Selmeczbányán, meggyőződést 
magának szerezni. 

Forduljon egész bizodalommal mindenki csak ne­
vezett asszonysághoz, levelezésekre 3 darab 5 krajezáros 
bélyeg beküldendő. 

Selmeczbányán, Honfmegye, 1884. október 23-án. 
Scholler J á n o s , D e b n a r i k József, \ 

érezmérö. | 
C i i m a J á n o s , T e r s z t y á n s z k y F e r . , 
R u m p l e r A n t a l H e u f e l I s t v á n \ 

kémletörők, a m k. föhánya- a m. k. főbányagrófí ezüst- j 
grófi ezüstkohónái alkalma- kohó hivatalnokai. 

zott altisztek. (499) 3 — 3. I 

Csudálatos és szellemes 

KARÁCSONYI 
É S 

ÚJÉVI AJÁNDÉK 
mindenkinek! egy mai divatú, 
k i t ü n t e t e t t 

GENFI ZSEBÓRA, 
valódi doublé, eristor-ezüst vagy uj-arany végy li­
lékből. — Exen óráknak ára mindenhol 16 forint 
És én mégis, igen szépen é.s tartósan kiállítva, csak 
6 forint 50 krajezárért szállítom darabját. Az eláru­
sítók fél tuczatját 34 forintjával kaphatják. L^vél 
általi megrendeléseket hiba nélkül, biztosított pél­
dányokban szállítók az összeg előleges beküldése 
mellett. 

(516.)2 —12. Expor thaus in Wien, 
" W e i s g a r b e r , K r i e g l e r g a s s e , 

R Á P á i i í í l í á l l A Í é s gyanúsítások hátráltatják 
Utll Ijímivílil — (\Q a "valóban jó végre 
mégis utat tör. Hogy ez tény, bizonyítja a mindin­
kább növekedő kereslet a valódi horgony Pain-
Expeller után. E r é g b e v á l t h á z i s z e r a leg-, 
több családnál mint h a t é k o n y bedörzsölési szt?r 
csúx, k ö s z v é n y , t a g s z a k g a t á a stb. ellen' 
folyton kéznél tartatik és mindenki által, a ki marj 
használta h á l á b ó l m á s o k n a k i s a j á n l tá­
tik. A ki ennek valóságáról önmagán tett használat' 
utján meg akar győződni, az csakis „Richter-féle 
horgany Pain-Expellert" kérjen és hamisítványt 
meg ne vegyen. 40 és 70 kros árban a legtöbb 
gyógyszertárban készletben van. Richter JP. 
.4d, é* társa% Bécs. — Főraktár Mhrúgfá-
basÉ az „arany oroszlán" gyógyszertárban, Nik-
l»«platz 7. 

391. s zám. 

íz „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a r^ 
Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpém fizetés mellett 

Mtagye.** zsákk&l. 100 kiló 
Asztali dara nagyszemü 17 80 
szinte . 16.80 

Királyliszt 17.20 
Lánglixzt . . . . 16 60 
Montliszt 1620 
Zsemlyeliszt különös . . . 1540 

U 6 0 
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 14 — 

szinte 2-sod ', 13.20 
Közép kenyérliszt 1-ső rendű 12.40 

A. B, 
C. 
0 
1 
2 
3 
4 
6. 
6. 
7. 
8. 
8% 

11.60 
10 20 
8.— 
6 80 

Barna kenyérliszt 1-ső 
87* n • • 2-od 

9. - Lábliszt . . . . 
10. Veres liszt 1 —.— 
11. Finom korpa zsákkal 4 80 
„ » „ zsáknélkül 4 20 

12. Durvakorpa zsákkal 4.40 
, 8 zsáknéikül 3.80 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 8.80 
ugyanaz 9 „ nélkül 8.20 

Csirke búza —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. Okt. 28. 

A zsákok súly tartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—87* számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — , 
Sima liszt 75 B — n 

AJÁNDÉK CZIKKEK, 
A R A N Y É S E Z Ü S T É K S Z E R . 

I s 
ÖÍV. VERES i i S Z l M 

a j á n l j a a l e g ú j a b b d i v a t s z e r i n t k é s z ü l t é k s z e r e i t minden 
darab a m. kir. fémjellel ellátva, nem különben a saját rendeletemből faragtatott 
j ó f a j t a t a j t é k - p i p á k , s z i a v a r - és c i g a r e t l i - s z i v ó i m a t nagyválaszték­
ban ; különösen ajánlom minden é k s z e r j a v í t á s á t , a j o n n a n e l k é s z í t é s é t , 
ó o s k a t a j t é k - p i p á k l e h ú z á s á t és foeviaszkolását s z a k é r t ő l e g < 

j u t á n y o s á r o n . 
Tisztelettel 

Ossv. V e r e s Lás2slóné f 
(526.) 1—3. Debreczen, főtér, Szikszay ur házában. 

ELS0 MAGYAR NEMZETKÖZI SZABADALMI IRODA 
Budapest, Kigyó-utcm 1. szám. 

A világnak ezen legolcsóbb szabadalmi irodája elvállalja szabadalmak kkszköziését 
a föld bármely államában, kezességet vállal ugy a bel- mint a külföldi szabadalmaknak gyors 
és pontos kézhezjuttatásaért, elvállalja továbbá szabadalmaknak és esetleg még nem szabadal­
mazott találmányok a bel- és külföldön való értékesítését, védjegyek kieszközlését, kiállítók 
képviseletét az 1885. országos kiállításon. — Ajánlja továbbá Remington-féle amerikai Író­
gépeit, az újkornak ezen legbámulalosabb találmányát; a rajta eszközölt irás bármely nyomtat-
yáoynyal versenyez; a munkát a rendes Írásnál négyszerte rövidebb idő alatt végzi. Egy teljesen 
felszerelt iró-gép ára 285 frt. 

Távirati czim: Szabadalmi Iroda Budapest. (153) H — ? 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Ajánljuk gazdagon berendezett arany, e z ü s t , ékszer és óra 
ranktárunkat dus választékban és a legolcsóbb árak mellett. 

Régi aranyat és ezüstöt vásárolunk és becserélünk a legmagasabb árban. 
Tisztelettel 

BLATT LIPÓT ÉS F I A I 
( 5 2 2 ) 2 — 4 

ékszerészek 
D e b r e c z e n b e r i . 

Kitünö szép valódi gÖrCZÍ gGSZteDyét, 
friss angolnát, ajokhalakat olqjba, anchovist, 

kelettengeri heringet; továbbá 
emmenthali, groyi, gorgonzola, pármai, 

imperial és hagenbergi sajtokat; 
kiváló finom ó-jamaikai fllUIOt, 

legfinomabb caravan theát és theasüteményeket, 
valamint egyéb CSemege-árnkat jutányos árban 

ajánl 
€JsmmmM *Mémef 

k e r e s k e d é s e . 

• • • • • • • • • • • • • • • • ^ • • • • • • • • • • ^ • • • • • ^ • • ( • • • • ^ • • • ^ ^ • • ^ • • i « # 

A BITTNER-
féle íffner FfflYŰ 

MEREN-SPRIT j j j j j j T 
ne hiányozzék egy b e t e g - vagy g y e r m e k - s z o b á b ó l se. Porapás hamisítatlan erdei illatú fertőz- M 
teleoitő szer ez ; különösen ajánlható Bittner fenyő-kivonata gyermek-betegségekben, gyermek- U 
ágyas nők szobájában és minden ragályos betegségben. Mivel Bittner fenyő-kivonata az örökzöld hé 
fenyőfának elismert gyógyító erejű balzsamos, gyantás, aethtr-olajos anyagát konczentrált tiszta M 
minőségben tartalmazza, Bit tner fenyő-kivonatát tüdő- és nyakbetegségben minden orvos ajánlja. 
BITTNER FENYŐ-KIVONATA egyesegyedül 

Bittner Gy. Reichenau N-Oe gyógyszerésznél 
és az alább jelzett raktárban kapható. 

Egy palaczk fenyó-kivonat 80 k r ; 6 palaczk 4 frt és egy szabadalmazott szétlövő 
készülék 1 frt 80 kr. 

Raktár Debreczenben : Dr. Rotschnek V. Emil és Göltl Nándor fcj 
gyógyszerészeknél. (494.) 3—12 

J§gfr VALÓDI CSAK a védjegygyei ellátott. A szabadalmazott szétlövellö ^ 
k é s z ü l é k b e „ B I T T N E R , R e i c h e n a u , N - O e " v a n b e b n t v e . 

^ ^ • ^ ^ • [ • ^ • ^ ^ • • • { • • • ^ • ^ • ^ ^ ^ • ^ • ^ • • • • ^ • ^ • ^ • • • • • • • • • • • • • ( • ^ 

ixixixxxixnxiiTTrix] 
o s z t r . s z a b a d a l o m m a l 

é s 
porosz kir, miniszteri jóváhagyással. 

B)t\ liorchanlt i llatos növóny-szappana. 
ügy 30 ov óta használt, legjobb mosdószer, szép, 
egészséges bor nyerése es megtartására, eredeti cso­
magocskákban bepecsételve 42 kr. 
í ? r . Míoch növény-ezukorkái , i smer t jeles-
ségü háziszer, hülés, rekedtség, nyálkásodás és torok-
karczolásnál stb. 70 és 35 kros eredeti dobozokban. 
D r . iieringuier fü-gyökór-hajolaja a baj 
és szaka sűrítésére és fentartására, 1 palaczk ára 
1 o. é. frt. 
ö r , Mieringuier növény-hajfestőszere, va-
lódian fest fekete, barna és szőke szinrej teljesen 
Fólsícrelve kefével és csészével 5 frt. 
M)r. Idind.es t aná r növényi rudacs-kenöcse 
a haj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszer­
smind az oldalhaj összetartására is alkalmas, eredeti 
darabokban 50 kr. 
0 r . Martung China-hój olaja a haj nővesz-

£}?'. Suin de íii>utem<*rd xamwtos 

f'oysx tippem a a fog;ik és foghus épentartá-

sára a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, */t és 1/a 

csotnagkakban á 70 és 35 kr. 
Reiltzsamos vlajhogyá-satftppan a 

bőr linomsága és puhaságára éltető és tartós befo­
lyása által tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
&r. ISeriíigmier zamatos koronaszesze, 
értékes, illat- és mosóvíz, mely az életszerveket 
erösiti és üditi, eredeti palaczkokban á 1 frt 25 kr 
és 75 kr. 
IJeder testvéreié balzsamos földi dióolaj-

szappana darabja 25 kr. 4 drb 1 csomagban 80 kr. 
Különösen családoknak ajánlható. 
Mtr. fiartung növény-kenőcse, a hajnövés 
felköllésére es felélesztésére, bepecsételt és üregben 
bélyegzett tégelyekben á 85 kr. 
Gryőgysateres Mtenxoe-sxteppavt leg­
finomabb mosdószappan, ugyanazon eredménynyel bir, 
mint a Benzoe-tinctura, ára csomagonként 40 kr. 

tése és szépítésére pecsételt és pohárban bélyegzett 
üvegekben ára 85 kr. 

Az egyedüli eláriisitás fent kitett árak mellett Debreczenben Csanak József, Dr. 
RotSClmek W . E i n Ü ur gyógyszertárában és G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad: Jánky Antal- Hajdu-
Böszörmény: Lányi Márton gyógyszertára; N.. Károly: Ujházy István; Szathmár : Jákó Mihály, Komka Kálmán. 

•jftíírTv Hamisítványoktól mindenkit óvunk, nevezetesen a d r . §IIÍH d e B o i l t e -
A * Á l T / I É ^ f H i a r d - f é l e fogpásta és a d r . Borc l i a rd t - f é lC illatos növényszap-

\ | f Ü L ^ • panétól. Számtalan hamisító és azok elárusítói Ítéltettek Bécs és Prágában 
törvényszerüleg már ekkorig is el érzékeny pénzbirságra. 

cs. kir. szabadalomtulajdonos, Berlinben. 

^ i i i i r i T T T T T T r r r r i x r T T T n r m i i i o i i x i m 

Legfinomabb bizíosságos sálon vagyis 

ICsássár ?ete«lfi«tt«t 
ajánl igen jutányos á r mellett 

( n a g y b a n é s l s i o s l n y t o e n ) 
EJCKL JÓZSEF ZELMÖS [j 

D e b r e c z e n b e n . (301 )48—52 . 

íaSS^íScS^SaffiSBSSSSSSSSSSS. 

IIANGYi TOJÁS 
k a p h a t ó 

f íxszer í iz le tében D e b r e c z e n b e n , ng -yano t t 
Ditrich és Gottschlig fele legjobb minőségű 

^ < 3 IS - 1 3 O R , S Z E S : z 5 
valamint a legtisztább fűszer áruk, főzelékek jutányos 

árakon. (485.) 5.. 

€>¥¥€ 
X 

Debreczen, Ozegléd-utcza, a varosháza épü­
letében, a régi t akarékpénz tá r tőszomszédságában. 

Ajánlja a o. é. közönség becses figyelmébe dúsan berendezett r ak tá rá t 

a l e g j o b b m i n ő s é g ű 

E szakmában nagyobb gyárakban szerzett ösmereteim és rendkívüli összekötte­
téseim azon kellemes helyzetbe jut ta tnak, hogy a n. é. közönség igényűnek minden irány­
ban megfelelhetek. 

Különös figyelmet érdemelnek saját gyártmányú hör w ő # - e * i -
pöim* melyek ugy minőségre, mint árakra nézve minden eddig áruba bstcsá 
tottotktxt ttílsisámyoiltitxJk. Továbbá n ő i * férfi és gyermek'C»ipőkheni 
különleges egeim. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

%£ ( 2 8 6 ) 2 3 - 2 6 . F A X , J E S Q T T * Ó . ^ 

Legfelsőbb helyen engedélyezett 

B I Z T O S I T Ó - T A R S A S A G . 
Van szerencsém ezennel közhírré tenni, miszerint a „DÚSBA** b i z t o s í t ó ­

t á r s a s á g debreczeni főügyuökségét reám ruházta át. 
Az 1867-ik évben alapított „Duna" biztosító-társaság kezességi tőkéi részvény­

tőke és díjtartalékokban 4.467,984 forintot tesznek, a dijkótelezvények összege pedig 
2 863,506 forintot, tehát az összes kezességi tőke 7.331,490 forint. 

A „Duna" elfogad biztositásokat meghatározott dijab mellett : 
a) T t í x k á r o k e l l e s i lakházak, gazdasági épületek és mezei terményekre, 

gyárakra, bútorok és házieszközökre, valamint á rúraktárakra s tb . 
b) J é g - k á r e l l e n mindennemű mezei terményekre. 
c) S z á l l í t á s i k á r o k e l l e n tengeren és vasutakon. 
d) A z e m b e r é l e t é r e tőkéket és évi járadékokat különféle módoza -

tok szerint. 
Említendőnek vélem még, miszerint az előforduló károk pontosan vétetnek fel 

és gyorsan fizettetnek ki. 

Mayer Ferencz, 
( 3 0 2 ) 1 0 - 1 2 . f ő ü g y n ö k , p i a c z , „ B i k a " é p ü l e t . 

1 

„Szerencs i - fé le c s a l á d k á v é " 
a kedvencz italunk felülmulhatlan pótolmánya, rövid idő alatt számos barátnőt és barátot szer­
zett. Ezen eredmény különben is természetes, a mennyiben a kávé nemcsak olcsóbb, hanem 
zamatosabb, táplálékonyabb és egészségesebb is lesz, ha 3 kanál valódi szemes kávéhoz 1 kanálnyi 

„ S z e r e n c s i - f é l e c s a l á d k á v é " 
vétetik. 

igen tiszteli; asszonyság i 
Szíveskedjék fenti állítás alaposságáról meggyőződést szerezni és a 

„ S s s e r e i a o s i - r é l e OSSULÉLÖL K á v é " - v a l 
kiséríetet tenni. 

Néhányszori használatba vétele után azon meggvőződésre fog jutni , hogy a legjobb 
kávépótlék a 

„Szerencsi-féle család kávé," 
mely a legtöbb füszerüzletekben és pedig faládácskákban 10, 15, 20 krajczáriával, csomagokban 
3, 4, 5 krajczárjával kapható. (477) 5—15 

http://Idind.es
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nagy-csapó-uteza szögletén. 
LegxijjaTblb t a l á l m á n y 

Singet* varrógépek 
gomblyukkötő készülékkel ellátva. 

Fentebbi elismert legjobb fajta külföldi varrógépek jótállás .mellett a 
legjutányosabb árban 

It&TATftTIT&A 
központi varrógép raktárában 

házalók és ügynökök mellőzésével rendelhetők meg. 
(249.) —? 

Ementhali, Groji, Imperial, Hegenbergi, 
Gorgonzola, Majlandi, Strachino 

Ajoka olajba (Sardinies,) fogas, kecsege, 
lamcz kocsonyázva. 

Halikra, tengeri rák, angolna, borsbal (anchovis). 

Czukorba mártott gyümölcsöt 
kitűnő minőségben és jutányos áron ajánl 

Cíeréfej Fülöp. 
wmmmmmmmwwm 

(492.) 5 - 6 . I 
Tőzsdei tájékozások 

a leghitelesebb forrásokból úgyszintén mindennemű bevágó tudósitások és tanácsok 

gyorsan és díjtalanul adatnak 
szó- és levélbeni megkeresésekre 

EIDNER & ü a bank-folcfc által, 
Bécs, Wallnerstrasse 17. (443) 5 — 6. 

L^Buo&draus&^Bua&jB&a&ti h4Hb£R!uSHUGbABu0^_J 

:XXXXXXXXXXKX50O0CXIXXXXXXXXXXXXXX50 

Nincs többé fogfájás, 
hogyha használtatik a 

a t i sz te le t remél tó Bened ik t i nus a t y á k kész í tménye , 

a Soulaci a p á t s á g b a n ; * ^ m 

a mely szer 1373-ban találtatott fel, Boursaetd Péter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete-
sebbittetett . 

E2 utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghus erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle 
fogviznél hatalmasabb az Elixír. Ép ezért minden magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

Főügynökaég : Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hu-
gerie. Debreczentaen: Sclrwaroz M, Benő férfi divat-termében ; Szepessy 
és Kerekes diszmű-, Rót t L férfi divat üzletében. (503) 2—52. 

"exXXXXXX5^XXXXXXXXIXXXXXXX50C500CXXXX3C? 

Az első f§| auszt r ia i 
ajtó, akluk k padló gyári társulat. 

Béos, IV. fíeumühlgasse 13, alapíttatott fQ-f 17 
Markezt M. vezetése alatt, Í.ÖJL í . 

igen n a g y g y á r i r a k t á r a van k é s z a j tók , a b l a k o k betéttel együtt ugyszinte 
puha hajétalp és tölgy amerikai Fries és Parquett padlóhál. 

Ezen gyár a nagymennyiségű szárazfaanyag készletével, ugysziote készletben 
levő mindennemű kész ablakokat és ajtókai igen rövid idő alatt küld. ivevezett felvállal 
mÍDdennemü géppel dolgozható fa munkák elkészítését : k a s z á r n y á k , k ó r h á z a k , is­
k o l á k és i r o d á k h o z szükséges famunkálatot a legjutányosabban felvállalja r a j z -
m i o t a után — a házibútorok kivételévé). (312) 11 — 12. 

B e l - é s k ü 1 f ö[l d i - p e z s g ő k . 

I ̂  

Alólirott tisztelettel ajánlom ugy a helybeli, valamint a vidéki nagyérdemű 
közönségnek a téli idényre jól rendezett k . 

fűszeráru-üzle temben 
a legelőnyösebb árakban, pontos kiszolgáltatás mellett, különböző kitüuő minő­
ségű jó faj 

süveges és koczka czukrot, czukorkókat, rizst, mazsolát, mandulát, theát, rumot Btb. 
— úgyszintén mindenféle más 

és más éhez tartozó meilékczikkeket, mint helyi gőzmalmi lisztet, napi ár szerint, 
különböző sajtot, friss liptai túrót, déli gyümölcsöket, miut narancs, czitrom, 
gesztenye, mogyoró stb., bányai aszalt szilvát és lekvárt, szepességi lencsét, borsót, 
paszulyt, kitűnő savanyitott apró- és főskáposztát kis és nagymennyiségben, igen 
jó rózsakolompért, a pesti országos minta-pincze-egylet legkitűnőbb fajú borait, 
lépes- és csorgatott-mézet. 

(513) 3—4. KONDOR L. 
P i p e r e - é s m o s ó - s z a p p a n o k . 

gyógyszertár 

Bécsben. -—* PSERHOFEB, J.-féle 
„gold. Retchsapfel1 ' 
UPÁT»t"IQ'7'l"íf"ri 1 Ck T"*r1 Q f » c n l r ezelőtt egyetemes labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet teljes 
V C l ü l b Z Í U I ü U I c l U U c i L / b U J i . j o g g a , m e g é r d e m i i k } m i v e l C8akUgyao alig létezik betegség mely-

ben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna A legmakacsabb esetekben, melyekben 
minden egyéb szer sikeretlenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor s a legrövidebb idő alatt teljes gyó­
gyulást eredményeztek 1 doboz 15 labdacscsal 21 kr. 1 tekercs 6 dobozzal i frt 5 kr. bérmentetlen utánvét 
mellett megküldéssel 1 frt 10 *r. (egy tekercsűéi kevesebb nem küldetik szét) Posta úton való megküldések 5 frton 
alól csakis az összesnek postautalvány mnlletti beküldésével eszözöltetnek, nagyobb összegeknél utánvétel mel­
leit is. — Számtalan levél érkezett, melyek irói hülát mondanak a labdacsokért melyeknek a iegkülönbféiébb és 
legsúlyosabb betegségekben egészségűk helyreállítását köszöni. A ki csak egyszer kísérletet tett velük, tovébb 
ajánjja. A számtalan köszönő iratok közül ide mellékelve közlünk néhányat 

Waihoífer az Ybba mellett 1880. november 24 
Myi lvános k ö s z ö n e t ? 

Tekintetes ur 1 l862-tö óta szenvedem aranyeres 
bántalomban és hugyrekedésben; orvosoltattam is ma­
gamat, de minden siker nélkül, bajom mind roszszabbá 
ált agy hogy idő multával heves hasfályást is éreztem, 

(a belek összesugorodása következtében ;) telje?: étvágy 
talanság állvlt be, S" mikelyest csak a legcsekélyebb ét­
ket vagy egy korty vizet nyeltet us ie, alig birtam a puf­
fadás, nehéz zihálás és fuladozás miatt egyenesen állni, 
mígnem végre az ön, csudálatos hatású vértisztitó lab­
dacsai használatához folyamodtam, melyek nem sévesz-
tették el hasasukat, s engemet csaknem gyógyitbatlan 
bajomból tökéletesen megszabadítottak. — Minek követ­
keztében én a tekintetes urnák vértisztitó labdacsai s! 
más egyéb erösitö gyógyszereiért nem győzöm hálám sj 
elismerésemet elegendöképen kifejezni. — Kiváló mély 
tmlélettel O e ü n g e r J á n o s . 

Tekintetes ur! Oly szerencsés voltam véletlen az 
ön vértisztitó lapdacsaihoz juttatni, melyek nálam csodá-| 
kat müveitek I — Évek óta szenvedtem fogfájás és szél-í 
hüdésben, egy barátnőm az ön kitűnő labdacsaiból áten-! 
gedett nékem 10 darabot, s ezeu 10 drb labdacs engemj 
oly teljes tökéletesen helyreállított, hogy az Yalódi csoda j 

Köszönetem mellett kérek még 1 csomagot küldeni.51 

Prizka, 1881. márcz. 13. l*»3nr A n d r á s . 
B i e l i t z , 1874. jul 2. Mélyen tisztelt P s e r -

h o f e r u r ! Én és sokan mások, kik az ön „vértisztitó-1 
pilulának" egészségünket köszönjük, Írásban fejezzük] 

ki legmélyebb hálánkat. Az ön pilulái sok betegségben, 
mely ellen semmi más sxer nem használt, a Iegcsodásabb 
gyógyerőt tanúsították. A nők vórfolyásáná'* rendetlen 
havi-tisztulásnál, hugyrekedésnél, gilisztánáj, gyomor-| 
gyengeség- és gyomorgörcsnól, szédülésnél és sok 
egyéb bajnál gyökeresen segítettek. Teljes bizalommal 
kérek még 12 tekercset. Mély tisztelettel 

H a u d e r K á r o l y . 
Tekintetes url Előre böcsájtva azt, miszerint való­

színűleg valamennyi gyógyszere hasonló jósággal bír, az 
ön hires fagybalzsamával, mely családomban több 
idült fog-daganatnak gyorsan véget vetett, daezára va-
amennyi úgynevezett egyetemes szer iránti .bizalmnt-j 

lanságomnak, elhatároztam magamat »% ön vértisztitó 
lapdacsaihoz folyamodni, hogy ezen apró golyóbisok se­
gélyéve! megostromoljam régi idő óta tartott aranyeres 
bántalmamat. Egyáltalában nem restellem önnek meg-| 
vallani, miszerint régi bajom négy beti használat után 
tetjes tökéletesen megsiánt, s én ezen labdacsokat isme­
rőseim körében a legbiugóbban ajánlom. Az ellen nincs 
egyáltalában semmi ellenvetésem, ha ön ezen soraimat, 

jól lehet névalájrás nélkül — nyilvánosság elé óhajljf 
bocsátani. Bécs, 1881. febr. 20. Mélytisztelettel y . » , 

C s e n e y, 1874. május 18. Tekintetes ur 1 Mint­
hogy az ön „vértisziitópiluláli" feleségemnek, a ki évek 
óla id=ilt gyomorhajban a csuzban szenvedet, nemcsák 
visszaadták az életet hanem uj ifja erőt is öntöttek belé, 
más hasonló betegségekben szenvedők kérésére még két 
tekercs utánvétel melldtti megküldésére kérem föl. 

Mély tisztelettel Sp i s s t ek B a l á z s . 
Amerikai köszvény-kenöes, gyorsan és biztosan 

ható kétségtelenül legjobb szer minden köszvény és csn-
zos baj, nevezetesen hálg^rioczbaj, tagszaggatás, görc?, 
ideges fogfájás, fejfájás, tülszaggatás slb. stb. ellen 1 frt 
20 krajezár 

C h í n a i t o i l e t t e -SZappan , a legtökéletesebb a szap 
pangyártás terén. Használata után a bör bársony simi 
lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igen sokáig tart] 
és ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 

F a g y - b a l z s a m , P s e r h o i e r J.-tóI, évek óta legbiz­
tosabb szernek van elismerve, minden nemű fagybajok 
és idült sebek stb. elten, 1 légety 40 kr: 

Élet-essenezia (prágai cseppek, svéd csep­
pek,) megromlott gyomor, rósz emésztés, mindenemül 
alít-sti bajok ellea, kífüö báziszer. E y üvegcse 20 kr.1 

P o r l á b i z z a d á s e l l e n . Ezen szer a lábizzadást, az 
ezáltal keletkező kellemetlen szagot, eltávolitja és épen 
tartja a labbeljt, ez ártalmatlan szernek van bebizonyul­
va. Egy doboz ára 50 kr. 

George PatePektorale-ja, sok év óta einyáiháso-
dás, köhögés rekedség,hout,mdIl- és tüdőbajok gége-
kánlalmak ellen legjobb és legkellemesebb segéd sze 
rek általánosan elismerve. 1 doboz ára 50 kr, 

Tannochinin-kajkenőcs, P s e r h 0 f e r J. - tói, 
évek óta orvosok és laikusok által valamennyi hajnö-j 
vesztő szer között a íegjobbnatíósmerve. Egy csinosan 
kiállított nagys2elenc?,e 2 frt. 

Egyetemes tisztitó-só,B uii rich A. W.- tói. Ki-
tűö báziszer megzavart emésztés minden következmé­
nyei, u. m. fejfájás szódülés, gyomorgörcs, gyomorhéj 
aranyér, dugulás stb. ellen' 1 csomag ára 1 fr. 

%T Valamennyi franczia különlegességek yagy rak tá ron tar tat ik, vagy k ívánat ra 
pontosan s a legjutányosabban beszereztetik. 

A fentebbi különlegességek kaphatók Debreczeüben Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában, i 
... - (436.) 6—12. _! 



8 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

u ELSŐ KÖZVETÍTŐ- É S TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , főpiacz, Ha jdú G y u l a h á z á b a n a Bikáva l s z e m b e n . 

{ H á z v e z e t ő n é n e k í y á n l j a m a ­
g á t e g y k ö z é p k o r ú t i s z t e s s é g e s 
n ő j ó c s a l á d h o z , s z e r é n y f e l t é ­
t e l e k m e l l e t t ; é r t e k e z h e t n i i n t é ­
z e t ü n k b e n . 

Egy ujdoiiat-uj n e m h a s z n á l t k i t ü n ö 
CZIMBALOM 

eladó. Hol? m e g t u d h a t n i in téze tünkben . 
üiadó vendéglő, Nagy-Hatvan-utczán a 

üánási vonat közelében uj évtől egy vendéglő 
kávéházzal; ugyanott kiadó egy bolthelyiség 
lakással, esetleg a ház örök áron is eladatik 
kedvező feltételek mellett. — Értekezhetni az 
intézetben. (2520.) 

K E R E S T E T I K egy k i s v e n d é g l ő , v a g y 
k á v é m é r é s haszonbérbe , azonna l i át­
vé te l r e v a g y u j év tő l ; é r t ekezhe tn i 
i n t éze tünkben . (2338) 

E l a d ó jutányos áron egy jókarban levő 
cserepes külvárosi ház, — közel a nánási 
vasúthoz,— tartalmaz: 6 szobát, 3 kony­
hát és 1 pinezelakást; értekezhetni iro­
dánkban. 

l É r m i h á l y f a l v a i t a k a r é k p é n z t á r -
r é s z v é n y e k nagy mennyiségben is meg­
vételre kerestetnek; értekezhetni intéze­
tünkben. 

K i a d ó k a s z á l ó . 
„Halápon" egy régi 8 boglyás kaszáló — jó 
karban levő épületekkel, u. m.: lakház, istálló, 
kőlábos-góré, és jó ivóvizü kúttal ellátva — 
haszonbérbe kiadó. (2407.) 

A. Tócsós leért első járásában 2 
darab sxőllő* melyek kösiil as 
egyik 9 és fel kapás, a másik IS 
és fél kapás lucsernással, ssa-
had kéxből minden órán elad*'*. 
Mrtekesketni irodánkban. (2127.) 

Egy átjátszott zongora kerestetik 
megvételre. (2367) 

E g y b i l i á r d - a s z t a l u j s ze rkeze tű 
és egész j ó k a r b a n , j u t á n y o s á r o n el­
a d ó ; h o l ? m e g t u d h a t n i i n t é z e t ü n k 
ben . 

föladó m aj © r s ág. A hatvan-
utcsai kapunál egy*— lOOO Q öl 
terjedelmű jó feheteföld, rajta; 
jó karban lévé cserepes lakház 
és kőkút — majorság, örök árovt 
eladói értékest fi etni intései Unk' 
ben. (2421.) 

4L4L5 hold gt ~jíd haszonbérbe kiadó: 
előnyös feltété' ^íletfc, bérletidő : Novera 
ber 1-től 1885. íviarczíus hó végéig; bővebbel 
az intézetben. 

E g y 8 ló ere jű Marehal-fé le gözgépj 
(Locomobi l l ) , szabadkézből ju tányos] 
á r o n e l a d ó ; é r t ekezhe tn i in tézetünk­
ben . (2357.) 

E g y g a z d a t i s z t , k i e t é r e n ] 
m á r m ű k ö d ö t t é s j ő a j á n l a t o k ­
k a l r e n d e l k e z i k , h a s o n - m i n ő -
s é g b e n a l k a l m a z á s t ó h a j t s z e - | 
r é n y f e l t e t e l e k k e l ; é r t e k e z h e t n i ] 
i n t é z e t ü n k b e n . (1999.) 

Magya r -néme t Bonne a l k a l m a z á s t k e 
r e s k i sebb g y e r m e k e k mel lé szerény] 
fe l té te lek mel le t t . 

K é t g y m n a s i u m i t a n u l d j u t á n y o s ! 
á r o n k a p h a t e g é s z e l l á t á s t e g y 
u r i c s a l á d n á l ; h o l ? m e g m o n d j a ) 
i n t é z e t ü n k , (2000.) 

H a s z o n b é r b e - k i a d ó : a Paczon egy ka-j 
száló 21 hold tisztással és épületekkel ellátva;] 
a Belső-Gúton pedig egy kaszáló 57 hold tisz­
tással; — esetleg örök áron is eladatik; érte 
kezhetni az intézetben. (2262.) 

Használt bolti szerelvények kerestetnek megvé 
télre. (1366.) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 2 5 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZIGHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-Mz, (8i) 
F i a c z - é s C s a p ó - u t c z a s z e g l e t e n , a „ ü i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n . 

5407. 
1884. 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 
Sámuel végrehaj ta t lak Szilágyi Imre vegrehaj.a t « e n e d o e U e o ^ u 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni k i . ^ J o r v e n y s « * l „ 8 6 3 1 1 0 a J 9 . é s 
biréság) területén lévő a derecskéi 522 ^ ™ ^ * ? p

1 ^ rés re 165 frt k kiá tási i r -
11,253 h.r.sz.a. foglalt szántóföldeknek Sz, agyi ^ r e V l ^ t f i / n é n s o r számú ház egészen 
ban, - továbbá a derecskéi 3550. sz. tj.könyvben foglalt 664. népsor szarm n g 
400 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megje ölt 
ingatlanok az 1884-dik évi Deczember hó 30-dik napján délelőtt 9 ™ £e rfg

CS^ 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltás, áron alól is 

adatni * * " £ ^ . ^ UHozmk a z i n g a t I a n o t becsárának 1 0 % - f t W » f »• 

vagy az 1881. LX. törvénycikk 42. §-ában jelzett & r i o } ? ? m m a \ Z \ &°L„Le-
1881. évi november 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügymm.sten rendé et 8. %*£*£ 
lfllt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez te^*™^™}™};^™^1*! 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabaljszeru 
elismervényt áíszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben 1884. évi November hó 17. napjafl. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál. 

Szűcs I s t v á n S z a t o ó 

h. elnök. (530.) 1—1. 'ZŐ. 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 

Már ia -ce l l i 

gyoüior-csenpek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

báutalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az éí.vágy-
hiúny, gyomorjcyengeség, rosz-
szugn lehelet, szfclek, savanyu 
felbüfög és, kolnm, gyomorhutut, 
gyomorégés , húgykőképzödés, 
túlságos nyólkalíépzödcs , sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered)J gyo­
morgörcs szeksKorulat, a gyo-
morrifik túlterheltsége étel t'8 
ital által, giliszta, lép- es máj-
botegség, aranyeres bántalmak 
ellen. 

®£jJ£* Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: &ebrecsenben,tlr. Rotsch-
nek W. Emii, Gihltl N. és JKBikalovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában ós kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" cziinzett gyógyszertárában. 

(472(56—52. Kromzierben, Morvaországban. 

TRAUGOTT ERHARÜT , 
Öelzében, Thüringen ezelőtt Grossbreitenbachban. 

Igen fontos m i n d e n ember szemére nézve. 
Csakis az egyedüli valódi Dr. White szemvize 

Traugott Erhardtól Öelzében, Thüringen 1822-ik 
év.óta világhírű. Egy palaczk ára 1 frt o. é. Debre­
czenben Dr. Rotschnek gyógyszertárában kapható. 

L e Y é l k i v o n a t o k : Traugott Erhardt ur! 
Áz ön által küldött Dr. White-szemvize már 

felhasználódott és vele javulábt értem el, kérem 
tehát önt (Rendelvény következik) Elberfeld, 1882. 
November havában, Limmkugel Vilmos. — Már 19 
éve, hogy az ön világhírű Dr.Wbite-szemvizét ösme-
reni, pedig az azelőtti időben is igen sokat kellett 
szemeim végett szenvedni és semmit sem találtam 
a mi használt volna. De midőn az ön szemvizét 
vetteui alkalmazásba, rövid idő múlva eltűntek 
összes fájdalmaim és még csak a gyertyavilágitás-
nál is szemüveg nélkül oly könnyedén olvasom a 
legfinomabb irást is, a mi pedig nagyon ritkán jön 
elő egy olyan embernél, a ki már több mint 30 éve, 
hogy tűzzel munkálkodik, a miért is az ön Dr. 
White-szemvizét bárkinek ajánlhatom, Leutersdorf. 
Neumannn L. kocsi-gyártó. (208) 12-12 . 

A L E G J O B B 

CZÍGÁRETTA-PAPXR 

LEHQÜ 
franczia gyártmány. 

C a w l e y és H e n r y - t ö l Párizsban, 
Utánzásoktól mindenki óvatik. 

i/ A czigaretta-papir csak akkor valódi, 
7\» ha minden egyes lap 
f L E H O U B L O N bélyeg 

Vr mindenik boríték az allant álló véd-
'X jeggyel és aláivással el van látva. 

\Eérfi gyengeségek, meg­
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből készítve ) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a nemző és s z ü l ő szervek 
mindennemű gyengeségeinek elhárítására, 
s igy a férfiaknál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek) s a nőknél a magtalanság 
eltávolítására. Nem külömben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
mainál. A nedv, és a vesztések által előidé­
zett elerőtlenedéseknél, s nevezetesért a 
kicsapongások, önfertőzés és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a tehetetlenség egyedüli 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi 
állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau 
nyújtva, mely által az elmaradhatlan ered­
mény okvetlen elérhetik. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly alkalmas mint a Dr. 
Wrun Peruin-pora. Árthatíanságáért jót 
állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 
írt 80 kr. — Kapható Debreczenben : Dr. 
Rothscnek V.Emil gyógyszertárában,Bécs­
ben : Gischner A. oki. gyógyszerésznél II. 
ker. Kaiwr Josef-Ptr. 14. (469.) 6—30. 

2599. T. 
TssT 

A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a királyi 
kincstárnak mint végrehajtatónak Sztojka Ferenez és neje végrehajtást szenvedő elleni 279 
frt 91 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreezem kir. törvényszék 
(a nánási kir. járásbíróság) területén lévő Doroghon fekvő a dorogbi 1323. számú t.j.kvben A. 
I. 1—5, r. sz. alatt foglalt ingatlanokra az árverést 1179 írtban ezennel megállapított kiki­
áltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1885 évi Január hó 
22-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh város házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 1 0 % - á t készpénzben, 
vagy az 1881 : LX. t.-ez. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m i t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékké­
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni. . 

Kelt Nánáson 1884. évi November bő 4. napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

S e b e s t y é n , 
(529.) 1—1. járásbiró. 

Árverési Mröetményl kivonat. 2592. T. 
1884. 

A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a királyi 
kincstár végrehajtatónák Deáki Mihály és neje végrehajtást szenvedő elleni 358 frt 07 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a nánási kir. járásbíróság területén 
lévő Doroghon fekvő a doroghi 1060. sz. tjkvben A. I. 5., 19., 24. r. sz. alatti ingatlanokra 
167 frt; a"4- 2. r.sz. alattira 164 frt; az A.• I. 2. r.sz. alatti ingatlanra az árverést 238 frtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1885. évi Január hó 15-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh város házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a ni egá lapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 : LX. tcz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m i t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában. kijelölt óvadékké­
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz, 170 §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolg&tatni. 

Kelt Nánáson 1884. évi Október hó 31 . napján. 
A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(528.) 1—1. 
Sebestyén, 

járásbiró. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2596. T. 
1884. 

A nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a királyi 
kincstár végrehajtatónak Piskóczi Sándor és neje végrehajtást szenvedő elleni 28 frt 39 ll% kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a náná3i kir. járásbíróság területén 
lévő Doroghon fekvő a doroghi 772. számú telekjegyzőkönyvben A. I. 10, ;$&* r. sz. alatti 
ingatlanokra az árverést 481 frtban ezennel megállapított kikiáltási árbap ^elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1885. évi Január hó 15-dik ná-pjáü délelőtt 9 
órakor Dorogh város házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-á t készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a a l s z á m i t o t t és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Nánáson 1884. évi November hó 1. napján, 
A nánási kir járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

S e b e s t y é n , 
(527.) 1 — 1. járásbiró. 

678. szám. Árlejtési hirdetmény. 
Hajdumegye alispánjának folyó év November 22-dikén 8371. számú rendeletével a 

debreczen tokaji megyei úton a Mély völgynél szükséges kerék verők helyreállítása 847 frt 95 
kr összegerejéig engedélyeztetett. 

A fentemiitett munkálat foganatosításának biztosítása czé^jából az 1884-dik év 
Deczember hó 18-dik napjának d. e. 10 órájára a hajdumegyei m. kir. államépitészeti hivatal 
helyiségében tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálat végrehajtásának 
elvállalására vonatkozó, az engedélyezett költség után számítandó, s a részletes feltételekben 
előrt 10%-nyi bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. e. 9 órájáig a nevezett 
hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későbben érkezettek figyelembe nem 
fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki müvelet és részletes feltételek a 
nevezett m. kir. államépitészeti hivatalnál a rendes hivatalos órákban naponkint megtekinthetők. 

Debreczen, 1884. November 26. 

(517.) 2—2. " kir. mérnök. 


